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USA: Federal Communications Commission (FCC) Statement

This device complies with FCC part 15 FCC Rules.Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference.

2. This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

FCC Warning

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to
operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device meets the FCC and IC requirements for RF exposure in public or uncontrolled environments.

Suppliers Declaration of Conformity

47 CFR § 2.1077 Compliance Information
Unique Identifier : Actisense W2K-1
Responsible Party - US Contact Information
GEMECO Marine Accessories

1141 S.Ron McNair Boulevard

Lake City, SC 29560

Phone : 803-693-0777 / Fax 803-693-0477
https://www.gemeco.com/

Canada: Industry Canada (IC) Statement

IC Notice to Users English/French in accordance with RSS GEN Issue 3:

This device complies with Industry Canada license exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions:
1. this device may not cause interference, and

2. this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Cet appareil est conforme avec Industrie Canada RSS standard exempts de licence (s). Son utilisation est soumise a Les deux
conditions suivantes:

1. cet appareil ne peut pas provoquer d’interférences et

2. cet appareil doit accepter Toute interférence, y compris les interférences qui peuvent causer un mauvais fonctionnement du
dispositive

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

UK compliance: (en)
The full text of the UK declaration of conformity is available at the following internet address:
https://www.actisense.com/acti_download/w2k-1-declaration-of-conformity/

Hereby, Active Research Ltd declares that the radio equipment type W2K-1 is in compliance with the relevant statutory
requirements.

European Union: (en)
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
https://www.actisense.com/acti_download/w2k-1-declaration-of-conformity/

Hereby, Active Research Ltd declares that the W2K-1 is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2014/53/EU.

Intended Use:
The W2K-1 is a compact and low-power NMEA 2000 to Wi-Fi Gateway intended to transfer data from an NMEA 2000 backbone to
any compatible device (e.g. laptop, tablet or smartphone) connected to it via Wi-Fi. All the data received can be logged to its
internal micro SD card for later downloading. It is NMEA 2000 certified and should be installed by a competent person with a
knowledge of NMEA 2000 networking.
Safety Precautions and Warnings:
All Safety Precautions and Warnings must be followed prevent personal injury and to ensure the correct operation of the W2K-1.
Incorrect installation may invalidate the guarantee.
Installation and Operation: Warning: This product must be installed and operated in accordance with the instructions
provided. Failure to do so could result in personal injury, damage to your boat and/or poor product performance. It is to be used
as a navigational aid only and must never be used in preference to sound navigational judgement.
Installation Code of Practice: Warning: When wiring the power supply to the W2K-1 ensure the isolation switch is off to
prevent damage the W2K-1. Any connection to a battery or power supply must meet the mandatory essential safety
requirements that may be imposed by local regulatory agencies, this should include suitable fusing. All wiring should be in
accordance with the requirements of the NMEA 0400 installation specification.
Mounting Requirements: Warning: Do not mount the W2K-1 while the device is powered, or the cable harness is
connected. Select a flat location to mount the W2K-1. Mounting on a contoured surface may cause damage to the case.
The W2K-1 has an internal antenna which is located on the end opposite to the NMEA 2000 connector and should not be
mounted on a metal surface. To ensure best range it should be mounted vertically and located centrally on the boat as high as
possible, avoiding other metallic objects.
Safe Distance: Warning: The W2K-1 should not be mounted within 5m of a compass or operated within 20cm of a human
body. To avoid potential injury it should be mounted at a height of less than 2m from floor level.
Product Disposal:
Please consider the environment when disposing of this product. It should be disposed of according to the European WEEE
Directive, or according to the applicable local regulations for the disposal of electrical equipment. The product packagingis
recyclable.
Radio Transceiver:
The W2K-1 contains a Wi-Fi / Bluetooth Radio Transceiver operating in the 2400 - 2483.5 MHz band with a maximum transmit power
of 81TmW.
Guarantee:
The product is covered by a 5 year “return to base” guarantee if registered. (else it is 3 years) Please refer to the full user manual at
www.actisense.com

Operating Instructions:

Afulluser manualis available at www.actisense.com or else via the “Help” menu on the device’s built-in web application.

The W2K-1 should be connected to a correctly powered and terminated NMEA 2000 network which has at least 2 NMEA certified
devices attached. The Blue “Power” LED will pulse showing correct operation.

Connecting to Wi-Fi:

The W2K-1 will power up in Access Point mode and it will broadcast it’s SSID as “w2k-<serial number>” The serial number and
default password can be found printed on the back of the case. Connect to it using a Web browser on the connected device and
type the IP address 192.168.4.1 into the address bar.

Configuring:

The device can be configured using the devices built-in web application. The default login Username is “admin” and the default
password is printed on the back of the case. If no default password is found then use “admin”.

Note: The W2K-1 can be configured to use Client (Station) mode to join an existing Wi-Fi network.



Européische Union: (de)

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender Internetadresse verflgbar:
https://www.actisense.com/acti_download/w2k-1-declaration-of-conformity/

Hiermit erklart Active Research Ltd, dass das W2K-1 den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Verwendungszweck:

Das W2K-1 ist ein kompaktes und stromsparendes NMEA 2000-zu-WLAN-Gateway, das Daten von einem NMEA 2000-Backbone an

jedes kompatible Gerat (z. B. Laptop, Tablet oder Smartphone) tbertragen soll, das iber WLAN damit verbunden ist. Alle

empfangenen Daten kénnen zum spéateren Herunterladen auf der internen Micro-SD-Karte protokolliert werden. Es ist NMEA 2000-

zertifiziert und sollte von einer kompetenten Person mit Kenntnissen tiber NMEA 2000-Netzwerke installiert werden.

Sicherheitsvorkehrungen und Warnungen:

Alle Sicherheitsvorkehrungen und Warnungen mussen befolgt werden, um Verletzungen zu vermeiden und den ordnungsgemaBen

Betrieb des W2K-1 sicherzustellen. Eine unsachgeméaBe Installation kann zum Erléschen der Garantie fuhren.
Installation und Betrieb: Warnung: Dieses Produkt muss geméB den bereitgestellten Anweisungen installiert und
betrieben werden. Andernfalls kann es zu Verletzungen, Schaden an Ihrem Boot und/oder einer schlechten Produktleistung
kommen. Es dient nur als Navigationshilfe und darf niemals anstelle eines fundierten Navigationsurteils verwendet werden.
Verhaltenskodex fur die Installation: Warnung: Stellen Sie beim Anschluss der Stromversorgung an den W2K-1 sicher,
dass der Trennschalter ausgeschaltet ist, um eine Beschadigung des W2K-1 zu verhindern. Jeder Anschluss an eine Batterie
oder ein Netzteil muss den zwingenden grundlegenden Sicherheitsanforderungen entsprechen, die von den ortlichen
Aufsichtsbehorden auferlegt werden konnen. Dazu sollte eine geeignete Sicherung gehoren. Die gesamte Verkabelung sollte
den Anforderungen der NMEA 0400-Installationsspezifikation entsprechen.
Montageanforderungen: Warnung: Montieren Sie den W2K-1 nicht, wahrend das Gerat mit Strom versorgt wird oder der
Kabelbaum angeschlossen ist. Wahlen Sie einen flachen Ort fiir die Montage des W2K-1. Die Montage auf einer konturierten
Oberflache kann zu Schaden am Gehé&use fihren.
Der W2K-1 verfugt Gber eine interne Antenne, die sich am Ende gegentiber dem NMEA 2000-Anschluss befindet und nicht auf
einer Metalloberflache montiert werden sollte. Um die beste Reichweite zu gewahrleisten, sollte es vertikal und mittig auf dem
Boot so hoch wie méglich montiert werden, wobei andere metallische Gegensténde zu vermeiden sind.
Sicherheitsabstand: Warnung: Der W2K-1 sollte nicht in einem Umkreis von 5 m um einen Kompass montiert oder in
einem Umkreis von 20 cm um einen menschlichen Kérper betrieben werden. Um mégliche Verletzungen zu vermeiden, sollte
esin einer Hohe von weniger als 2 m Uber dem Boden montiert werden.

Produktentsorgung:

Bitte denken Sie bei der Entsorgung dieses Produkts an die Umwelt. Die Entsorgung sollte gemaB der europaischen WEEE-

Richtlinie bzw. geméaB den geltenden ortlichen Vorschriften zur Entsorgung elektrischer Gerate erfolgen. Die Produktverpackung ist

recycelbar.

Funk-Transceiver:

Der W2K-1 enthalt einen Wi-Fi/Bluetooth-Funk-Transceiver, der im 2400 — 2483,5 MHz-Band mit einer maximalen Sendeleistung

von 81 mW arbeitet.

Garantie:

Fur das Produkt gilt bei Registrierung eine 5-jahrige ,Return to Base“-Garantie. (andernfalls sind es 3 Jahre) Bitte beachten Sie die

vollstandige Bedienungsanleitung unter www.actisense.com

Bedienungsanleitung:

Eine vollstandige Bedienungsanleitung finden Sie unter www.actisense.com oder tber das ,Hilfe“-Menu in der integrierten
Webanwendung des Gerats.

Der W2K-1 sollte an ein ordnungsgemaB mit Strom versorgtes und abgeschlossenes NMEA 2000-Netzwerk angeschlossen werden,
an das mindestens zwei NMEA-zertifizierte Gerate angeschlossen sind. Die blaue ,,Power“-LED blinkt und zeigt den korrekten
Betrieb an.

Verbindung mit WLAN herstellen:

Der W2K-1 wird eingeschaltet Zugangspunkt Modus und es sendet seine SSID als ,w2k-<Seriennummer>“ Die Seriennummer und
das Standardpasswort finden Sie auf der Riickseite des Geh&uses aufgedruckt. Stellen Sie Gber einen Webbrowser auf dem
angeschlossenen Gerét eine Verbindung her und geben Sie die IP-Adresse ein 192.168.4.1 in die Adressleiste ein.
Konfigurieren:

Das Gerat kann Uber die integrierte Webanwendung des Geréats konfiguriert werden. Der Standard-Login-Benutzername ist
»~admin“ und das Standard-Passwort ist auf der Riickseite des Geh&uses aufgedruckt. Wenn kein Standardpasswort gefunden wird,
verwenden Sie ,admin®.

Notiz: Der W2K-1 kann fir die Verwendung konfiguriert werden Klient (Stations-)Modus, um sich einem bestehenden Wi-Fi-
Netzwerk anzuschlieBen.

Union européenne: (fr)

Le texte intégral de la déclaration UE de conformité est disponible a l’adresse Internet suivante :
https://www.actisense.com/acti_download/w2k-1-declaration-of-conformity/

Par la présente, Active Research Ltd déclare que le W2K-1 est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions
pertinentes de la directive 2014/53/UE.

Utilisation prévue :
Le W2K-1 est une passerelle NMEA 2000 vers Wi-Fi compacte et basse consommation destinée a transférer des données d'un
réseau fédérateur NMEA 2000 vers tout appareil compatible (par exemple un ordinateur portable, une tablette ou un smartphone)
quiy est connecté via Wi-Fi. Toutes les données regues peuvent étre enregistrées sur sa carte micro SD interne pour un
téléchargement ultérieur. Il est certifié NMEA 2000 et doit étre installé par une personne compétente ayant une connaissance des
réseaux NMEA 2000.
Précautions de sécurité et avertissements :
Toutes les précautions de sécurité et avertissements doivent étre suivis pour éviter les blessures corporelles et garantir le bon
fonctionnement du W2K-1. Une installation incorrecte peut annuler la garantie.
Installation et fonctionnement : Avertissement: Ce produit doit étre installé et utilisé conformément aux instructions
fournies. Ne pas le faire pourrait entrainer des blessures corporelles, des dommages a votre bateau et/ou de mauvaises
performances du produit. Il doit étre utilisé uniquement comme aide a la navigation et ne doit jamais étre utilisé de préférence
aun bon jugement de navigation.
Code de bonnes pratiques d'installation : Avertissement: Lors du cablage de l'alimentation électrique du W2K-1,
assurez-vous que l'interrupteur d'isolation est éteint pour éviter d'endommager le W2K-1. Toute connexion a une batterie ou a
une alimentation électrique doit répondre aux exigences de sécurité essentielles obligatoires qui peuvent étre imposées par
les agences de réglementation locales, cela doit inclure des fusibles appropriés. Tout le cablage doit étre conforme aux
exigences de la spécification d'installation NMEA 0400.
Exigences de montage : Avertissement: Ne montez pas le W2K-1 lorsque l'appareil est alimenté ou que le faisceau de
cébles est connecté. Sélectionnez un emplacement plat pour monter le W2K-1. Le montage sur une surface profilée peut
endommager le boitier.
Le W2K-1 possede une antenne interne située a l'extrémité opposée au connecteur NMEA 2000 et ne doit pas étre montée sur
une surface métallique. Pour garantir une meilleure portée, il doit é&tre monté verticalement et placé au centre du bateau aussi
haut que possible, en évitant d'autres objets métalliques.
Distance de sécurité: Avertissement: Le W2K-1 ne doit pas étre monté & moins de 5 m d’une boussole ni utilisé & moins
de 20 cm d’un corps humain. Pour éviter des blessures potentielles, il doit &tre monté a une hauteur inférieure a 2 m du sol.
Elimination du produit :
Veuillez tenir compte de l'environnement lors de la mise au rebut de ce produit. Il doit étre éliminé conformément a la directive
européenne DEEE ou conformément aux réglementations locales applicables en matiére d'élimination des équipements
électriques. L'emballage du produit est recyclable.
Emetteur-récepteur radio :
Le W2K-1 contient un émetteur-récepteur radio Wi-Fi/Bluetooth fonctionnant dans la bande 2400 - 2483,5 MHz avec une
puissance d'émission maximale de 81 mW.
Garantie:
Le produit est couvert par une garantie «retour a la base » de 5 ans s'il est enregistré. (sinon, c'est 3 ans) Veuillez vous référer au
manuel d'utilisation complet a l'adresse www.actisense.com

Mode d'emploi:

Un manuel d'utilisation complet est disponible sur www.actisense.com ou bien via le menu «Aide » de U'application Web intégrée a
lappareil.

Le W2K-1 doit étre connecté a un réseau NMEA 2000 correctement alimenté et terminé, auquel sont connectés au moins 2
appareils certifiés NMEA. La LED bleue « Power » clignotera, indiquant un fonctionnement correct.

Connexion au Wi-Fi :

Le W2K-1 sera mis sous tension dans Point d'accés mode et il diffusera son SSID comme "w2k-<numeéro de série> » Le numéro de
série et le mot de passe par défaut se trouvent imprimés au dos du boftier. Connectez-vous-y a l'aide d'un navigateur Web sur
l'appareil connecté et saisissez l'adresse IP 192.168.4.1 dans la barre d'adresse.

Configuration :

L'appareil peut étre configuré a 'aide de l'application Web intégrée a l'appareil. Le nom d'utilisateur de connexion par défaut est
«admin » et le mot de passe par défaut estimprimé au dos du boitier. Si aucun mot de passe par défaut n'est trouvé, utilisez
«admin».

Note: Le W2K-1 peut étre configuré pour utiliser Client Mode (Station) pour rejoindre un réseau Wi-Fi existant.



Europeese Unie: (nl)

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres:
https://www.actisense.com/acti_download/w2k-1-declaration-of-conformity/

Hierbij verklaart Active Research Ltd dat de W2K-1 voldoet aan de essentiéle vereisten en andere relevante bepalingen van Richtlijn
2014/53/EU.

Beoogd gebruik:
De W2K-1 is een compacte en energiezuinige NMEA 2000 naar Wi-Fi Gateway bedoeld om gegevens over te dragen van een NMEA
2000-backbone naar elk compatibel apparaat (bijvoorbeeld laptop, tablet of smartphone) dat er via Wi-Fi op is aangesloten. Alle
ontvangen gegevens kunnen op de interne micro SD-kaart worden vastgelegd om later te downloaden. Het is NMEA 2000-
gecertificeerd en moet worden geinstalleerd door een competent persoon met kennis van NMEA 2000-netwerken.
Veiligheidsmaatregelen en waarschuwingen:
Alle veiligheidsvoorzorgsmaatregelen en waarschuwingen moeten worden opgevolgd om persoonlijk letsel te voorkomen en om de
juiste werking van de W2K-1 te garanderen. Een onjuiste installatie kan de garantie ongeldig maken.
Installatie en bediening: Waarschuwing: Dit product moet worden geinstalleerd en bediend in overeenstemming met de
meegeleverde instructies. Als u dit niet doet, kan dit leiden tot persoonlijk letsel, schade aan uw boot en/of slechte
productprestaties. Het mag alleen worden gebruikt als navigatiehulpmiddel en mag nooit worden gebruikt in plaats van een
goed navigatieoordeel.
Installatiepraktijkcode: Waarschuwing: Zorg er bij het bedraden van de voeding naar de W2K-1 voor dat de
isolatieschakelaar uit staat om schade aan de W2K-1 te voorkomen. Elke aansluiting op een batterij of voeding moet voldoen
aan de verplichte essentiéle veiligheidseisen die kunnen worden opgelegd door lokale regelgevende instanties, inclusief
geschikte zekeringen. Alle bedrading moet in overeenstemming zijn met de vereisten van de NMEA 0400-installatiespecificatie.
Montagevereisten: Waarschuwing: Monteer de W2K-1 niet terwijl het apparaat onder stroom staat of de kabelboom is
aangesloten. Selecteer een vlakke locatie om de W2K-1 te monteren. Montage op een oppervlak met contouren kan schade
aan de behuizing veroorzaken.
De W2K-1 heeft een interne antenne die zich aan het uiteinde tegenover de NMEA 2000-connector bevindt en mag niet op een
metalen oppervlak worden gemonteerd. Om het beste bereik te garanderen, moet hij verticaal worden gemonteerd en zo hoog
mogelijk centraal op de boot worden geplaatst, waarbij andere metalen voorwerpen worden vermeden.
Veilige afstand: Waarschuwing: De W2K-1 mag niet binnen 5 meter van een kompas worden gemonteerd of binnen 20 cm
van een menselijk lichaam worden gebruikt. Om mogelijk letsel te voorkomen, moet het op een hoogte van minder dan 2 meter
boven vloerniveau worden gemonteerd.
Productverwijdering:
Houd rekening met het milieu wanneer u dit product weggooit. Het moet worden afgevoerd in overeenstemming met de Europese
WEEE-richtlijn, of in overeenstemming met de toepasselijke plaatselijke regelgeving voor het afvoeren van elektrische apparatuur.
De productverpakking is recyclebaar.
Radiozendontvanger:
De W2K-1 bevat een Wi-Fi/Bluetooth-radiozendontvanger die werkt in de 2400 — 2483,5 MHz-band met een maximaal
zendvermogen van 81 mW.
Garantie:
Het product wordt gedekt door een ‘return to base’-garantie van 5 jaar, indien geregistreerd. (anders is het 3 jaar) Raadpleeg de
volledige gebruikershandleiding op www.actisense.com

Gebruiksaanwijzing:

Een volledige gebruikershandleiding is beschikbaar op www.actisense.com of anders via het menu “Help” op de ingebouwde
webapplicatie van het apparaat.

De W2K-1 moet worden aangesloten op een correct gevoed en afgesloten NMEA 2000-netwerk waarop ten minste twee NMEA-
gecertificeerde apparaten zijn aangesloten. De blauwe “Power”-LED knippert en geeft de juiste werking aan.

Verbinding maken met wifi:

De W2K-1 wordt ingeschakeld Toegangspunt modus en het zal zijn SSID uitzenden als “w2k-<serienummer>”" Het serienummer en
het standaardwachtwoord vindt u op de achterkant van de behuizing. Maak er verbinding mee via een webbrowser op het
aangesloten apparaat en typ het IP-adres 192.168.4.1 in de adresbalk.

Configureren:

Het apparaat kan worden geconfigureerd met behulp van de ingebouwde webapplicatie van het apparaat. De standaard
gebruikersnaam voor inloggen is “admin” en het standaardwachtwoord staat op de achterkant van de behuizing gedrukt. Als er
geen standaardwachtwoord wordt gevonden, gebruik dan “admin”.

Opmerking: De W2K-1 kan worden geconfigureerd voor gebruik Cliént (Station)-modus om verbinding te maken met een bestaand
Wi-Fi-netwerk.

EBponencku cbios: (bg)
MbnHKWAT TekcT Ha EC aeknapaumaTa 3a CbOTBETCTBME € AOCTbINEH Ha CNeAHWA MHTePHeT agpec:
https://www.actisense.com/acti_download/wZ2k-1-declaration-of-conformity/

C HacToAwoTo Active Research Ltd aeknapupa, ye W2K-1 e B CbOTBETCTBUE C OCHOBHUTE U3NCKBAHWUA U APYTU MPUNOKUMU
pa3nopen6u Ha inpextrea 2014/53/EC.

MpepHa3HaueHue:
W2K-1 e koMnakTeH 1 HuckoeHeprueH NMEA 2000 kbM Wi-Fi Gateway, npefHa3Ha4eH 3a npexBbpnsaHe Ha gaHHu oT NMEA 2000
rpbbHaK KbM BCAKO CbBMECTUMO YCTPOMUCTBO (Hanp. nanton, Tabner unun cMaptdoH), cBbpP3aHo KbM Hero upes Wi-Fi. Bcuukun
nonyyYeHun gaHHu Morart fa 6baaT perMcTpyMpaHn Ha HeroeaTa BbTpellHa MUKpo SD kapTa 3a No-KbCHO naternaHe. Toi e
ceptnoumumpar no NMEA 2000 v Tpabea aa 6bae nHcTanmpaH ot KOMMAETEHTHO nnLe ¢ no3HaHua no NMEA 2000 Mpexu.
Mepku 3a 6e30nacHOCT 1 NpeaynpeXxaeHuna:
Tpa6sa Aa ce cna3BaT BCUUKM NPeAnasHN Mepku 1 npedynpexaeHuna 3a 6e3onacHocT, 3a a ce NpeaoTBpaT HapaHABaHe 1 fa ce
ocurypu npasunHarta pa6ota Ha W2K-1. HenpasunHata MHCTanauua MoXe aa aHynupa rapaHuumaTa.
WNHcTtanupaHe n pabota: Buumanue: Toau npoaykT Tps6Ba Aa ce MHCTanmpa v paboTu B CbOTBETCTBME C NPefoCTaBeHUTe
MHCTPYKLUMKN. Hecna3BaHeTo Ha ToBa MOXe Aa A0BeAe A0 HapaHABaHe, NoBpeaa Ha BallaTa nogka w/unu notua paéorta Ha
npoaykra. Tov TpaA6Ba fa ce U3Non3Ba caMo KaTo NMOMOLLHO CPeACTBO 3a HaBUraLma U HUKora He TpAbBa Aa ce U3MNon3Ba KaTo
npeanoYnTaHne npea pasymMHaTa HaBUraumoHHa npeLeHKa.
MpaBwuna 3a nHctanMpaHe: Biumanue: Korato cBbp3Bare 3axpaHaHeTo kbM W2K-1, yBepeTe ce, ye n3onvpaimar
npeBKoYBaTeN € U3KNIOYeH, 3a Aa npefotepatute nospeaa Ha W2K-1. Bcako cBbp3BaHe kbM 6aTepuna unmn saxpaHeaHe
TpAbBa Aa 0TroBapA Ha 3aAb/XKUTENHUTE OCHOBHUW M3MCKBaHUA 3a 6e30NacHOCT, KOUTO MoraT Aa 6b4aT HanoXeHu ot
MECTHUTE perynatopHu areHumMn, Toea Tpabea Aa BKNOYBa NoaxoaaLLm npeanasnTenu. Lianoto okabenssaHe Tpabea Aa e B
CBHOTBETCTBME C U3MCKBaHMATa Ha cneundurkaumaTa 3a uHctanmpaHe Ha NMEA 0400.
N3unckBaHuA 3a MOHTa)K: BHuMaHue: He MoHTupaiTe W2K-1, 0KaTO yCTPOMCTBOTO € 3aXpaHeHOo Unu kKabenHWAT cHon e
cBbp3aH. N3bepeTe nnocko MACTo 3a MoHTUpaHe Ha W2K-1. MoHTUpaHeTo BbpXy NpodunnpaHa noBbpXHOCT MOXe Aa
NPUYNHM NOBpeaa Ha Kopryca.
W2K-1 nma BBTpeLLHa aHTeHa, KOATO e pa3nonoxeHa B kpas cpelly koHektopa NMEA 2000 1 He Tpabea fa ce MOHTMpPa BbpXy
MeTanHa NoBbPXHOCT. 3a Aa ce ocurypu Har-go6bp o6xeart, Tor TpAbBa Aa 6bae MOHTUPAH BEPTUKANHO U Pa3MoNoXKeH
LLleHTpasnHo Ha noAkaTa Bb3MOXHO Hal-BMCOKO, KaTo Ce U3BAreaT Apyru MeTanHu NpeaMeTu.
BezonacHo pasctoaHue: Buumanue: W2K-1 He TpsabBa Aa ce MOHTUpPa B paMKuTe Ha 5 M OT KOMMac Win aa ce Ua3nonaea B
paMkuTe Ha 20 cM OT YoBeLLKO TANo. 3a Aa ce n3berHe NoTeHUManHoO HapaHABaHe, ToV TpAGBa Aa Ce MOHTUPa Ha BUCOYMHA
no-mManka ot 2 M oT HUBOTO Ha noga.
N3xBbpnAaHe Ha npoaykKTa:
Mons, B3eMeTe NpeaBna OKonHaTa cpeaa, Korato U3XBbpaaTte To3u NpoaykKT. Toi TpAGBa Aa ce N3XBbPIN B CHOTBETCTBUE C
EBponelickaTa gupektvea 3a OEEO unu B CbOTBETCTBME C NPUNOXKUMUTE MECTHU pa3nopeabu 3a U3XBbPIAHE Ha ENEKTPUYECKO
o6opyaBaHe. OnakoBkaTta Ha NPoAyKTa NOANEXMU Ha peumnkImpaHe.
Papnonpepasaren:
W2K-1 cbabp>ka Wi-Fi / Bluetooth paamo npuemonpeaasaten, paboTell, B YecToTHaTa neHTta 2400 — 2483,5 MHz ¢ MakcuManHa
npepasaTtenHa mowHocT ot 81 mW.
MapaHuyus:
MpoAyKTsT € NOKPUT OT 5 roAnHW rapaHuma ,.BpbLlaHe B 6a3aTta“, ako e peructpmpaH. (B npoTMBeH criyyan e 3 roguHun) Mons,
BWXKTE NBIHOTO PBKOBOACTBO 3a noTpebutens Ha www.actisense.com

MHcTpyKkumm 3a pa6oTa:

[MbnHO pbKOBOACTBO 3a NOTPebuTena e 4OCTbMNHO Ha Www.actisense.com unm Ypes MeHtoTo ,loMoL“ Ha BrpageHoTo yeb
NPUNOXEHME Ha YCTPOMCTBOTO.

W2K-1 Tps6bBa aa 6bae cBbp3aH KbM NpaBUIHO 3axpaHBaHa u TepMuHmupaHa NMEA 2000 Mpexka, KoATo MMa NoHe 2 CBbp3aHu
NMEA ceptudunumpanu yctpoctea. CUHUAT cBeTOAMOL, ,3axpaHBaHe" LLie MuUra, nokassalikv npaBunHa pabora.

Cebp3BaHe kbM Wi-Fi:

W2K-1 e ce Bkntoun Touka 3a A0CTBIN PEXUM U LLie N3nbun cBoA SSID kato ,w2k-<cepueH Homep>" CepUAHUAT HOMEpP U
naponata no nogpas6upaxe Morat aa 6bAAT HAMEPEHU OTNeYaTaHu Ha rbp6a Ha KyTuaTa. CBbpKeTe ce ¢ Hero upes yeb 6pay3bp
Ha CBBbP3aHOTO YCTPOCTBO U BbBeaeTe IP agpeca 192.168.4.1 B agpecHara fieHTa.

KoHdurypupaHe:

YcmpoticmBomo mMoxke ga ce koHdueypupa ¢ noMmowma Ha BepageHomo B ycmpolicmBomo ye6 npuaodkeHue.
Mompe6umenckomo ume no nogpazbupaHe e ,admin®, a naporama no nogpazbupaHe e omnedamaHa Ha ebp6a Ha kymusma.
Ako He 6bge HaMepeHa napoAa no nogpa3bupaHe, ugnoa3Balime ,,admin®

3a6enexkka: W2K-1 moke ga 6bge koHpuaypupaH 3a uznon3zBaHe KnueHm (CmaHuus), 3a ga ce npucbeguHume kbMm
cbwecmByBawa Wi-Fi mpexa.



Europska unija: (hr)

Potpuni tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internet adresi: https://www.actisense.com/acti_download/w2k-1-
declaration-of-conformity/

Ovime Active Research Ltd izjavljuje da je W2K-1 u skladu s osnovnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama Direktive
2014/53/EU.

Namjena:
W2K-1 je kompaktan NMEA 2000 to Wi-Fi Gateway male snage namijenjen prijenosu podataka s NMEA 2000 okosnice na bilo koji
kompatibilni uredaj (npr. prijenosno rac¢unalo, tablet ili pametni telefon) koji je na njega povezan putem Wi-Fi-ja. Svi primljeni
podaci mogu se zabiljeZiti na unutarnju mikro SD karticu za kasnije preuzimanje. Ima NMEA 2000 certifikat i treba ga instalirati
kompetentna osoba sa znanjem o NMEA 2000 umrezavanju.
Sigurnosne mjere i upozorenja:
Moraju se slijediti sve sigurnosne mjere opreza i upozorenja kako bi se sprijecile osobne ozljede i osigurao pravilan rad W2K-1.
Neispravna instalacija mozZe ponistiti jamstvo.
Instalacija i rad: Upozorenje: Ovaj proizvod mora biti instaliran i rukovati u skladu s priloZzenim uputama. Ako to ne uginite,
moglo bi do¢i do osobnih ozljeda, oSteéenja vaseg plovila i/ili loSeg rada proizvoda. Koristi se samo kao navigacijska pomo¢ i
nikada se ne smije koristiti umjesto zdrave navigacijske prosudbe.
Pravila instalacije: Upozorenje: Prilikom spajanja napajanja na W2K-1 osigurajte da je izolacijski prekidag& isklju¢en kako
biste sprijecili oSte¢enje W2K-1. Svako povezivanje s baterijom ili napajanjem mora ispunjavati obvezne osnovne sigurnosne
zahtjeve koje mogu nametnuti lokalne regulatorne agencije, Sto bi trebalo ukljucivati odgovarajuce osigurace. Sve oZicenje
mora biti u skladu sa zahtjevima NMEA 0400 specifikacije instalacije.
Zahtjevi za montaZu: Upozorenje: Nemojte montirati W2K-1 dok je uredaj pod naponom ili dok je kabelski svezanj spojen.
Odaberite ravno mjesto za montazu W2K-1. Postavljanje na zaobljenu povr§inu moze ostetiti kuciste.
W2K-1 ima unutarnju antenu koja se nalazi na kraju suprotnom od NMEA 2000 konektora i ne smije se postavljati na metalnu
povrsinu. Kako bi se osigurao najbolji domet, treba ga montirati okomito i smjestiti u sredi$njem dijelu broda $to je vise
moguce, izbjegavajuci druge metalne predmete.
Sigurna udaljenost: Upozorenje: W2K-1 ne bi se trebao montirati unutar 5 m od kompasa ili koristiti unutar 20 cm od
ljudskog tijela. Kako bi se izbjegle moguce ozljede, treba ga postaviti na visinu manju od 2 m od razine poda.
Odlaganje proizvoda:
Prilikom odlaganja ovog proizvoda vodite racuna o okoliSu. Treba ga zbrinuti u skladu s europskom WEEE Direktivom ili u skladu s
primjenjivim lokalnim propisima za zbrinjavanje elektri€ne opreme. Ambalaza proizvoda se moze reciklirati.
Radio primopredajnik:
W2K-1 sadrzi Wi-Fi / Bluetooth radio primopredajnik koji radi u pojasu 2400 — 2483,5 MHz s maksimalnom snagom prijenosa od 81
mW.
Jamgéiti:
Proizvod je pokriven 5-godi$njim jamstvom "povratka na bazu" ako je registriran. (inace je 3 godine) Molimo pogledajte puni
korisnicki priru¢nik na www.actisense.com
Upute za uporabu:
Potpuni korisnicki priru¢nik dostupan je na www.actisense.com ili putem izbornika "Pomoc¢" na ugradenoj web aplikaciji uredaja.
W2K-1 treba biti spojen na ispravno napajanu i zavr§enu NMEA 2000 mrezu koja ima priklju¢ena najmanje 2 NMEA certificirana
uredaja. Plava LED dioda za napajanje ¢e pulsirati pokazujuci ispravan rad.
Spajanje na Wi-Fi:
W2K-1 ¢e se ukljugiti Pristupna to¢ka nacin rada i emitirat e svoj SSID kao "w2k-<serijski broj>" Serijski broj i zadana lozinka mogu
se pronadi ispisani na straznjoj strani kucista. PoveZite se s njim pomoc¢u web preglednika na povezanom uredaju i upiSite IP adresu
192.168.4.1 u adresnu traku.
Konfiguriranje:
Uredaj se moze konfigurirati pomoc¢u web aplikacije ugradene u uredaj. Zadano korisnic¢ko ime za prijavu je “admin”, a zadana
lozinka otisnuta je na straznjoj strani kuc¢ista. Ako nije pronadena zadana lozinka, upotrijebite "admin".
Biljeska: W2K-1 se moze konfigurirati za koristenje Klijent (Stanica) nacin za pridruZivanje postojec¢oj Wi-Fi mrezi.

Evpwmnaikn'Evwon: (el)

To AN peg Keipevo tng dnAwong cuppdpodwaong EE datiBetat otnv akdAouBn dieBuvon Atadiktou:
https://www.actisense.com/acti_download/w2k-1-declaration-of-conformity/

Awa tou tapovtog, n Active Research Ltd dnAwvel ot to W2K-1 cuppopdwvetat pe TG BACIKEG ATTAITH OELG KAl AMEG OXETIKEG
datagelg tng Odnyiag 2014/53/EE.

MpoBAemépevn xpRon:
To W2K-1 gival pla oupmayng kat xapnAng katavalwaong oAn NMEA 2000 mpog Wi-Fi tou poopidetat yia tn petadopd dedopévwv
amno évav koppod NMEA 2000 o omtotadnmote cupfatr cuokeun (T.x. $opnto uttodoyLoth, tablet ) smartphone) Tou givat
ouvdedepévn og autod péow Wi-Fi. OAa ta dedopéva ou AapBavovtal uropouv va kataypadolv otnv ecwTEPLKN kapta micro SD
ywa petayevéotepn Anyn. Eivat motonoinpévo pe NMEA 2000 kat 6a pémel va eykataotabei amd ikavo Atopo pe yvwon SIKtuwaong
NMEA 2000.
MpoduAd&eig Kal tposidomnoosig achaleiag:
Mpémet va tnpouvtat OAeg oL tpodUAAEELG Kal oL TTpoetdomotioelg aohaleiag yia tnv artoduyn tpavpatiopoL Kat tn dtacbalon Tng
owotngAsttoupyiag tou W2K-1. H AavBacpévn eykatdotaon Umopei va akupwaoeL Ty eyyunon.
Eykataotacn kat Asitoupyia: Mposdomoinon: AT To TTPOIGV TIPEMEL va eykatactadei Kat va Aettoupyei cUHGWva pe Tiq
Tapexopeveg 0dnyieg. Eav dev to kAvete autod, pmopei va mpokAnBei tpavpatiopog, {npld oto okadog oag Kal/f Kakr anodoaon
Tou TpoidvToG. Mpémet va xpnotpomoleital povo wg Bondnua TAoRynong Kat Sev TPETEL TTOTE VA XPNOLHoTIoLETAl KATA
TPOTiPNGoN o€ oXEon e Tnv opBn Kpion Aorynong.
Kwadwkag Opbncg Eykatdotaonc: MNposdonoinaon: Otav cuvdéete tnv tpododocia pslpatog oto W2K-1, BeBatwBeite ott
0 SLAKOTTNG ATOPOVWONG VAL ATIEVEPYOTIONUEVOG Yia va artotpéPete Tn Znptd tou W2K-1. Omoladnmote cuvdeaon pe
pmatapia f tpohodoTIKO TIPETEL VA TTANPOL TLG UTIOXPEWTIKEG BACLKEG ATATH OELC ACPAAELAG TTOU EVOEXETAL VA ETIRAAOULV oL
ToTKOl pUBULOTIKOL POPEIG, O AUTEG Ba TtpETEL va cuPTiEpAAUBAvETaL N KATAAMNAN cUVTNEN. OAeC Ol KOAWDWIOELG Ba TIPETIEL
va eival cUPPWVEG PE TIC ATIALTAOELG TG TTpodlaypadng eykatdotaong NMEA 0400.
Armattosig tomtoB£tnonc: Mpogwdomnoinan: Mny tormodeteite To W2K-1 evi n cuokeur sival tpododotnuévn A n Ae€o\da
KaAwdiou eivat cuvdedepévn. EAEETe pla emtinedn 6€on ya va tontobetrioete To W2K-1. H tortobetnon oe pla emuddvela pe
Tepilypappa pmopei va mpokaréoel Znpid otn Brkn. To W2K-1 €xel pla eCWTEPIKN Kepaia TIOU BPICKETAL OTO AKPO ATIEVAVTL ATIO
Tov oUvdeopo NMEA 2000 kat dev Tipénel va tomtoBeteital o€ PeTAAAKN emibavela. Ma va dtacdpalotei n kaAuTepn epBEAeLa, Ba
TPETEL VA TOTIOOETNOE KAaTaKOpUdA Kal va BPIOKETAL GTO KEVIPO TOL OKAdOUG 600 TILo WNAA yivetal, artodelyoviag AAa
HETAMKA avTIKEipeva.
Acdalng anootacn: Nposdonoinon: To W2K-1 Sev ipémel va TomoBeTsiTal 08 aMOoTACN 5 UETPWY ATd pia TTuEida f va
Aettoupyei og anootacn 20 ekatootwy and éva avepwTivo cwua. Ma tnv aroduyr davol tpavpatiopol, Ba MpemeL va
TonoBetnBel oe LYWOC HIKPATEPO ATIO 2 HETPA aTd TO £Minedo Tou dameEdou.
AldOeon tpoiovtog:
AdBete untoWn To TteptBAAAOV Katd tnv andppudn autoul Tou Ttpoidvtog. Oa MPEMeL va anoppintetat cupdwva pe TNV Eupwmaikn
0dnyia AHHE 1) cOpdwva pe Toug LoXUOVTEG TOTIKOUE KAVOVIOHOUG yid TNV artoppudn NAeKTpKol e§omAlopol. H cuokeuaacia tou
TIPOIOVTOG Elval AVAKUKAWGLHN.
PadlomopmodEKTNG:
To W2K-1 tepiéxet évav topmtodéxtn padtodpwvou Wi-Fi / Bluetooth Ttou Aettoupyei otn {wvn 2400 - 2483,5 MHz pe péylotn Loy
eKmopuTng 81 mW.
Eyyunon:
To mpoidv kaAUTTeTaL amd 5etr eyyunon «emotpodnc otn Bacn» edv eival eyyeypappévo. (aAMwG sivat 3 xpovia) Avatpéfte oto
TANPEC eYXELPidLo Xpriong otn dlevBuvon www.actisense.com

0dnyieg Asttovpyiag:

‘Eva mAnpeg eyxelpidlo xpnong eivat dtabéowo otn dtevBuvon www.actisense.com ) H€ow Tou Pevou «BorBela» otnv

svowpatwpévn edappoyn web tng cuokeung. To W2K-1 Ba ipémet va eivat cuvdedepévo o€ €éva cwoTtd TpododoToUpEeVo Kat
Teppatiopévo diktuo NMEA 2000, To oToio €xel cUVOESEPEVEG TOUAAXLOTOV 2 CUOKEUEG He TiLoTomoinon NMEA. H pmtAe Auxvia LED
"Power" 8a avaBooBroel deixvovtag Tn owaotr) Asttoupyia.

Zuvdeon oe Wi-Fi:

To W2K-1 Ba evepyomoinBei Znueio mpoocBacng Acttoupyia kat 6a petadwoet to SSID tou wg "w2k-<oeiptakdc aptbuoc>» O
OELPLOKOC OPLOPOC KAL O TIPOETIAEYHEVOC KWILKOG TIPOCRACNG BpioKovTal TUTIWHEVA OTO THioW PEPOG TNG BKNG. Zuvdebeite oe autd
XPNOHOTIOWWVTAG £va TpOypappa teptynong Web otn cuvdedepévn cUOKeUN Kat TANKTPoAoynote tn dtevBuvon IP 192.168.4.1
oTn YPappn dlteuBuvoewv.

Awapopdwon:

H ocuokeun propei va dlapopdwBel XpnolUoTIoLWVTAG TV EVOWHATWHEVN edappoyn web Twv cuckeuwv. To TIPOETIAEYHEVO Ovopa
XPAoTn olvdeong ivat "admin" Kat 0 TIPOETIAEYHEVOG KWSIKOC TPOoRaAcnG eival TUTTWHEVOG OTO oW PEPOC TNG BAKNG. Eav dev
BpeBei mpoemAeypEVog KWOLKOG TIPOCGRACNG, XPNOLHOTOLoTE To "admin'.

Znpeiwon: To W2K-1 propei va pubptotei yia xprion MeAdtng Acttoupyia (Tabpog) yia cuvdeon oe umtdpxov diktuo Wi-Fi.



Evropska unie: (cs)
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na nasledujici internetové adrese:
https://www.actisense.com/acti_download/w2k-1-declaration-of-conformity/
Active Research Ltd timto prohlasuje, ze W2K-1 je v souladu se zékladnimi pozadavky a dal$imi pfislusnymi ustanovenimi smérnice
2014/53/EU.
Zamyslené pouziti:
W2K-1 je kompaktni a nizkoenergetickd brana NMEA 2000 to Wi-Fi uréend k pfenosu dat z paterni sit¢ NMEA 2000 do jakéhokoli
kompatibilniho zafizeni (napf. VSechna pfijata data lze zaznamenat na interni micro SD kartu pro pozdéjsi stazeni. M4 certifikaci
NMEA 2000 a méla by byt instalovana kompetentni osobou se znalosti sit¢ NMEA 2000.
Bezpecnostni opatieni a varovani:
Je nutné dodrzovat vSechna bezpecnostni opatieni a varovani, aby se zabranilo zranéni osob a zajistila se spravna funkce W2K-1.
Nespravna instalace miZze zru$it platnost zaruky.
Instalace a provoz: Varovani: Tento vyrobek musi byt instalovan a provozovan v souladu s dodanymi pokyny. Pokud tak
neucinite, mdZe dojit ke zranéni osob, poskozenivasi lodi a/nebo $§patnému vykonu produktu. Ma byt pouZivan pouze jako
navigacni pomucka a nikdy nesmi byt pouzivan pfednostné pfed zdravym naviga&nim Gsudkem.
Pravidla pro instalaci: Varovani: Pfi zapojovani napéjeni k W2K-1 se ujistéte, Ze je oddélovaci vypinaé vypnuty, aby
nedoslo k poskozeni W2K-1. Jakékoli pripojeni k baterii nebo napajecimu zdroji musi spliiovat povinné zakladni bezpec¢nostni
pozadavky, které mohou byt uloZzeny mistnimi regulacnimi urady, véetné vhodného jisténi. Veskeré zapojeni by mélo byt v
souladu s pozadavky instalacni specifikace NMEA 0400.
Pozadavky na montaz: Varovani: Nemontujte W2K-1, pokud je zafizeni napéjeno nebo je pfipojen kabelovy svazek.
Vyberte ploché misto pro montaz W2K-1. Montaz na tvarovany povrch mdze zpUsobit poskozeni pouzdra.
W2K-1 ma vnitini anténu, kterd je umisténa na opacném konci nez je konektor NMEA 2000 a neméla by byt namontovéna na
kovovy povrch. Pro zajisténi nejlepsiho dosahu by mél byt namontovan svisle a umistén uprostied lodi tak vysoko, jak je to jen
mozné, bez dalsich kovovych pfedmétd.
Bezpecna vzdalenost: Varovani: W2K-1 by nemél byt namontovan do 5 m od kompasu nebo provozovan do 20 cm od
lidského téla. Aby se zabranilo moznému zranéni, mél by byt namontovan ve vy§ce mensi nez 2 m od drovné podlahy.
Likvidace produktu:
Pfi likvidaci tohoto produktu berte v Gvahu Zivotni prostrfedi. Mél by byt zlikvidovan v souladu s evropskou smérnici WEEE nebo v
souladu s platnymi mistnimi predpisy pro likvidaci elektrického zafizeni. Obal produktu je recyklovatelny.
Radiovy vysilac:
W2K-1 obsahuje Wi-Fi / Bluetooth Radio Transceiver pracujici v pdsmu 2400 — 2483,5 MHz s maximalnim vysilacim vykonem
81mW.
Zaruka:
Pokud je produkt registrovan, vztahuje se na néj 5leta zaruka ,,navrat na zakladnu® (jinak jsou to 3 roky) Uplny névod k pouZiti
naleznete na adrese www.actisense.com

Operativni instrukce:

Kompletni uzivatelska pfirucka je k dispozici na www.actisense.com nebo jinak prostrfednictvim nabidky ,,Napovéda“ ve vestavéné
webové aplikaci zafizeni.

W2K-1 by mél byt pfipojen ke spravné napajené a ukoncené siti NMEA 2000, ktera ma pripojena alespon 2 certifikovana zafizeni
NMEA. Modra LED ,,Power“ bude blikat a bude signalizovat spravnou funkci.

Pripojeni k Wi-Fi:

W2K-1 se zapne PFistupovy bod rezimu a bude vysilat své SSID jako ,w2k-<sériové &islo>“ Sériové &islo a vychozi heslo najdete
vyti$téné na zadni strané pouzdra. Pripojte se k nému pomoci webového prohlizeCe na pfipojeném zafizeni a zadejte IP adresu
192.168.4.1 do adresniho fadku.

Konfigurace:

Zafizeni lze konfigurovat pomoci vestavéné webové aplikace zafizeni. Vychozi pfihlasovaci uzivatelské jméno je ,admin“ a vychozi
heslo je vytisténo na zadni strané pouzdra. Pokud neni nalezeno zadné vychozi heslo, pouzijte ,admin®

Poznamka: W2K-1 lze nakonfigurovat k pouziti Klient (Stanice) pro pfipojeni k existujici siti Wi-Fi.

Euroopa Liit: (et)

EL-i vastavusdeklaratsiooni taistekst on saadaval jargmisel Interneti-aadressil: https://www.actisense.com/acti_download/w2k-1-
declaration-of-conformity/

Kaesolevaga kinnitab Active Research Ltd, et W2K-1 vastab direktiivi 2014/53/EL olulistele nduetele ja muudele asjakohastele
satetele.

Moeldud kasutamiseks:
W2K-1 on kompaktne ja vdhese energiatarbega NMEA 2000 to Wi-Fi lilsi, mis on méeldud andmete edastamiseks NMEA 2000
magistraalvorgust mis tahes Ghilduvasse seadmesse (nt sllearvuti, tahvelarvuti voi nutitelefon), mis on sellega Wi-Fi kaudu
Uhendatud. Kéik saadud andmed saab hiljem allalaadimiseks logida selle sisemisele mikro-SD-kaardile. Sellel on NMEA 2000
sertifikaat ja selle peaks paigaldama péadev isik, kes tunneb NMEA 2000 vorkude loomist.
Ohutusmeetmed ja hoiatused:
Koiki ettevaatusabindusid ja hoiatusi tuleb jargida, et valtida kehavigastusi ja tagada W2K-1 dige t606. Vale paigaldus voib garantii
kehtetuks muuta.
Paigaldamine ja kasutamine: Hoiatus: See toode tuleb paigaldada ja kasutada vastavalt lisatud juhistele. Selle eiramine
voib pohjustada kehavigastusi, kahjustada teie paati ja/voi toote halba joudlust. Seda tohib kasutada ainult
navigatsioonivahendina ja seda ei tohi kunagi kasutada parema navigatsiooniotsuste tegemisel.
Paigaldamise tegevusjuhend: Hoiatus: W2K-1 toiteallika thendamisel veenduge, et eraldusliiliti on valja lulitatud, et
valtida W2K-1 kahjustamist. Mis tahes thendus aku voi toiteallikaga peab vastama kohustuslikele olulistele ohutusnduetele,
mille voivad kehtestada kohalikud reguleerivad asutused, sealhulgas sobivaid kaitsmeid. Kogu juhtmestik peab vastama NMEA
0400 paigaldusspetsifikatsiooni néuetele.
Paigaldusnéuded: Hoiatus: Arge paigaldage W2K-1, kui seade on toiteallikana véi kaablikimp on iihendatud. Valige W2K-1
paigaldamiseks tasane koht. Kontuuriga pinnale paigaldamine voib korpust kahjustada.
W2K-1-1 on sisemine antenn, mis asub NMEA 2000 pistiku vastaspoolses otsas ja seda ei tohiks paigaldada metallpinnale.
Parima ulatuse tagamiseks tuleks see paigaldada vertikaalselt ja véimalikult korgele paadi keskele, valtides muid
metallesemeid.
Ohutu vahemaa: Hoiatus: W2K-1 ei tohiks paigaldada kuni 5 m kaugusele kompassist ega kasutada inimkehast 20 cm
raadiuses. Voimalike vigastuste valtimiseks tuleks see paigaldada pérandast vahem kui 2 m kérgusele.
Toote korvaldamine:
Palun arvestage selle toote kdrvaldamisel keskkonnaga. See tuleb utiliseerida vastavalt Euroopa elektroonikaromude direktiivile
voi kohalikele elektriseadmete kdrvaldamise eeskirjadele. Toote pakend on taaskasutatav.
Raadiosaatja:
W2K-1 sisaldab Wi-Fi / Bluetooth raadiosaatja-vastuvdtjat, mis tootab sagedusalas 2400-2483,5 MHz ja mille maksimaalne
saatevbimsus on 81 mW.
Garantii:
Tootele kehtib registreerimisel 5-aastane "tagasi baasi" garantii. (muidu on see 3 aastat) Palun vaadake téielikku kasutusjuhendit
aadressil www.actisense.com

Kasutusjuhised:

Taielik kasutusjuhend on saadaval aadressil www.actisense.com voi muul viisil seadme sisseehitatud veebirakenduse menuu
»Abi” kaudu.

W2K-1 peaks olema Gihendatud digesti toiteallikaga ja l6petatud NMEA 2000 vorku, millele on ihendatud vahemalt 2 NMEA
sertifikaadiga seadet. Sinine "Toite" LED vilgub, ndidates diget toimimist.

Wi-Fi-ga iihenduse loomine:

W2K-1 lulitub sisse Poorduspunkt reziimis ja see edastab selle SSID-d kui "w2k-<seerianumber>" Seerianumbri ja vaikeparooli
leiate imbrise tagakiljele triikituna. Uhendage sellega ihendatud seadme veebibrauseri abil ja tippige IP-aadress 192.168.4.1
aadressiribale.

Seadistamine:

Seadet saab seadistada seadme sisseehitatud veebirakenduse abil. Vaikimisi sisselogimise kasutajanimi on "admin" ja
vaikeparool on trukitud Gmbrise tagakiljele. Kui vaikeparooli ei leitud, kasutage "admin".

Marge: W2K-1 saab konfigureerida kasutamiseks Klient (Jaam) reziim olemasoleva Wi-Fi vorguga liitumiseks.



Euroopan unioni: (fi)
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on saatavilla seuraavasta Internet-osoitteesta:
https://www.actisense.com/acti_download/w2k-1-declaration-of-conformity/

Taten Active Research Ltd vakuuttaa, ettd W2K-1 on direktiivin 2014/53/EU olennaisten vaatimusten ja muiden asiaankuuluvien
maaraysten mukainen.

Kayttotarkoitus:
W2K-1 on kompakti ja vahan virtaa NMEA 2000 Wi-Fi Gateway -yhdyskéaytava, joka on tarkoitettu siirtdémaan tietoja NMEA 2000 -
runkoverkosta mihin tahansa yhteensopivaan laitteeseen (esim. kannettavaan tietokoneeseen, tablettiin tai dlypuhelimeen), joka
on yhdistetty siihen Wi-Fin kautta. Kaikki vastaanotetut tiedot voidaan kirjata sisédiselle microSD-kortille my6hempéaa latausta
varten. Se on NMEA 2000 -sertifioitu, ja sen saa asentaa pateva henkild, joka tuntee NMEA 2000 -verkotuksen.
Turvallisuusohjeet ja varoitukset:
Kaikkia turvaohjeita ja varoituksia on noudatettava henkilovahinkojen valttamiseksi ja W2K-1:n oikean toiminnan varmistamiseksi.
Virheellinen asennus voi mitatdida takuun.
Asennus ja kaytto: Varoitus: Tama tuote on asennettava ja sitd on kéytettava annettujen ohjeiden mukaisesti. Jos nain ei
tehda, seurauksena voi olla henkildvahinko, veneen vaurioituminen ja/tai tuotteen huono suorituskyky. Sita saa kayttaa vain
navigoinnin apuvélineena, eika sita saa koskaan kayttéa hyvan navigointiarvion sijaan.
Asennuskaytannot: Varoitus: Kun kytket virransy6ttéd W2K-1:een, varmista, ettéd erotuskytkin on pois p&alta, jotta W2K-1
ei vaurioidu. Kaikkien liitantdjen akkuun tai virtalahteeseen on taytettava pakolliset olennaiset turvallisuusvaatimukset, joita
paikalliset sdantelyviranomaiset voivat asettaa, mukaan lukien asianmukaiset sulakkeet. Kaikkien johtojen tulee olla NMEA
0400 -asennusspesifikaatioiden vaatimusten mukaisia.
Asennusvaatimukset: Varoitus: Ald asenna W2K-1:t4, kun laitteeseen on kytketty virta tai johtosarja on kytketty. Valitse
tasainen paikka W2K-1:n kiinnitysta varten. Asennus muotoillulle pinnalle voi vahingoittaa koteloa.
W2K-1:ssé on sisdinen antenni, joka sijaitsee NMEA 2000 -liitinta vastakkaisessa paassa, eika sita saa asentaa metallipinnalle.
Parhaan toimintasateen varmistamiseksi se tulee asentaa pystysuoraan ja sijoittaa keskelle venettd mahdollisimman korkealle
valttden muita metalliesineita.
Turvallinen etaisyys: Varoitus: W2K-1:t4 ei saa asentaa 5 metrin etdisyydelle kompassista tai kayttéda 20 cm:n etaisyydella
ihmiskehosta. Mahdollisten loukkaantumisten valttdmiseksi se tulee asentaa alle 2 metrin korkeudelle lattiatasosta.
Tuotteen havittdminen:
Ota huomioon ymparistd, kun havitat tdman tuotteen. Se tulee havittda Euroopan WEEE-direktiivin tai séhkolaitteiden havittamista
koskevien paikallisten maaraysten mukaisesti. Tuotteen pakkaus on kierratettava.
Radioldhetin-vastaanotin:
W2K-1 siséltéda Wi-Fi/Bluetooth-radiolahetin-vastaanottimen, joka toimii 2400-2483,5 MHz:n kaistalla ja jonka suurin ldhetysteho
on 81TmW.
Takuu:
Tuotteella on 5 vuoden "return to base" -takuu, jos se on rekisterdity. (muuten se on 3 vuotta) Katso koko kayttdopas osoitteessa
www.actisense.com

Kaytto ohjeet:

Taydellinen kayttdopas on saatavilla osoitteessa www.actisense.com tai muuten laitteen sisdanrakennetun verkkosovelluksen
Ohje-valikon kautta.

W2K-1 tulee liittaa oikein kytkettyyn ja paatettyyn NMEA 2000 -verkkoon, johon on liitetty vahintdan 2 NMEA-sertifioitua laitetta.
Sininen "Power"-LED vilkkuu osoittaen oikean toiminnan.

Yhdistdminen Wi-Fi-verkkoon:

W2K-1 kdynnistyy Tukiasema -tilassa ja se lahettda sen SSID:n muodossa "w2k-<sarjanumero>” Sarjanumero ja oletussalasana
l6ytyvat painettuina kotelon takapuolelle. Yhdista siihen yhdistetyn laitteen verkkoselaimella ja kirjoita IP-osoite 192.168.4.1
osoitepalkkiin.

Madritetaan:

Laite voidaan konfiguroida kayttamalla laitteiden sisddnrakennettua verkkosovellusta. Oletuskirjautumiskayttdjatunnus on
"admin" ja oletussalasana on painettu kotelon takaosaan. Jos oletussalasanaa ei l8ydy, kayta "admin".

Huomautus: W2K-1 voidaan konfiguroida kaytettavaksi Asiakas (Asema) -tilassa liittydksesi olemassa olevaan Wi-Fi-verkkoon.
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Europeiska unionen: (sv)
Den fullstédndiga texten till EU-forsékran om 6verensstammelse finns tillgénglig pa foljande internetadress:
https://www.actisense.com/acti_download/w2k-1-declaration-of-conformity/

Harmed forklarar Active Research Ltd att W2K-1 ar i 6verensstammelse med de vasentliga kraven och andra relevanta
bestammelser i direktiv 2014/53/EU.

Avsedd anvandning:
W2K-1 &r en kompakt och lageffekt NMEA 2000 till Wi-Fi Gateway avsedd att 6verféra data fran ett NMEA 2000-stamnét till valfri
kompatibel enhet (t.ex. barbar dator, surfplatta eller smartphone) ansluten till den via Wi-Fi. All mottagen data kan loggas till dess
interna micro SD-kort for senare nedladdning. Den & NMEA 2000-certifierad och bor installeras av en kompetent person med
kunskap om NMEA 2000-natverk.
Sakerhetsforeskrifter och varningar:
Alla sakerhetsforeskrifter och varningar maste foljas for att forhindra personskador och for att sékerstélla korrekt funktion av W2K-
1. Felaktig installation kan gora garantin ogiltig.
Installation och drift: Varning: Denna produkt méste installeras och anvéndas i enlighet med de medféljande
instruktionerna. Underlatenhet att gora det kan leda till personskada, skada pa din bat och/eller dalig produktprestanda. Den
ska endast anvandas som ett navigationshjalpmedel och far aldrig anvandas framfér sunda navigationsbedémningar.
Installationsregler: Varning: Nar du kopplar stromférsérjningen till W2K-1, se till att isoleringsbrytaren &r avstangd for att
forhindra skada p&d W2K-1. Alla anslutningar till ett batteri eller stromforsorjning méste uppfylla de obligatoriska vasentliga
sakerhetskraven som kan stallas av lokala tillsynsmyndigheter, detta bor inkludera lamplig sakring. Alla kablar ska vara i
enlighet med kraven i NMEA 0400 installationsspecifikationen.
Monteringskrav: Varning: Montera inte W2K-1 medan enheten &r strémférsérjd eller ledningsmattan &r ansluten. Valj en
plan plats for att montera W2K-1. Montering pa en konturerad yta kan orsaka skada p& héljet.
W2K-1 har en intern antenn som ar placerad i &anden mittemot NMEA 2000-kontakten och bor inte monteras pa en metallyta.
For att sakerstélla basta mojliga rackvidd bor den monteras vertikalt och placeras centralt pa baten sa hogt som majligt och
undvik andra metallféremal.
Sakert avstand: Varning: W2K-1 bor inte monteras inom 5 m fran en kompass eller anvandas inom 20 cm fran en
manniskokropp. For att undvika potentiell skada bor den monteras pé en hojd av mindre &n 2m frén golvniva.
Produktavfall:
Tank pa miljon nar du kasserar denna produkt. Det ska kasseras i enlighet med det europeiska WEEE-direktivet eller enligt
tillampliga lokala bestammelser for kassering av elektrisk utrustning. Produktférpackningen &r atervinningsbar.
Radioséndare:
W2K-1 innehéller en Wi-Fi/Bluetooth Radio Transceiver som fungerar i 2400 — 2483,5 MHz-bandet med en maximal sdndningseffekt
pa 81TmW.
Garanti:
Produkten tacks av en 5 &rs "retur till bas"-garanti om den &r registrerad. (annars ar det 3 &r) Se hela anvdndarmanualen pa
www.actisense.com

Bruksanvisningar:

En fullstandig anvéandarmanual finns tillgénglig pd www.actisense.com eller via menyn "Hjalp" p& enhetens inbyggda
webbapplikation.

W2K-1 ska anslutas till ett korrekt stromforsorjt och avslutat NMEA 2000-natverk som har minst 2 NMEA-certifierade enheter
anslutna. Den bl& "Power"-lysdioden kommer att pulsera och visar korrekt funktion.

Ansluter till Wi-Fi:

W2K-1 kommer att starta om Atkomstpunkt lage och det kommer att sanda sitt SSID som "w2k-<serienummer>" Serienumret och
standardlésenordet finns tryckt pa baksidan av fodralet. Anslut till den med en webblasare pa den anslutna enheten och skrivin IP-
adressen 192.168.4.1 i adressfaltet.

Konfigurerar:

Enheten kan konfigureras med hjalp av enhetens inbyggda webbapplikation. Standardinloggningsanvdndarnamnet &r "admin" och
standardlosenordet ar tryckt pa baksidan av fodralet. Om inget standardlésenord hittas, anvand "admin".

Notera: W2K-1 kan konfigureras for anvandning Klient (Station) lage for att ansluta till ett befintligt Wi-Fi-natverk.



Unione Europea: (it)

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE € disponibile al seguente indirizzo internet:
https://www.actisense.com/acti_download/w2k-1-dichiarazione-di-conformita/

Con la presente, Active Research Ltd dichiara che il W2K-1 & conforme ai requisiti essenziali e ad altre disposizioni pertinenti della
Direttiva 2014/53/UE.

Destinazione d'uso:
ILW2K-1 & un gateway NMEA 2000-Wi-Fi compatto e a basso consumo destinato a trasferire dati da un backbone NMEA 2000 a
qualsiasi dispositivo compatibile (ad esempio laptop, tablet o smartphone) ad esso collegato tramite Wi-Fi. Tutti i dati ricevuti
possono essere registrati sulla scheda micro SD interna per il successivo download. E certificato NMEA 2000 e deve essere
installato da una persona competente con conoscenza della rete NMEA 2000.
Precauzioni e avvertenze di sicurezza:
E necessario seguire tutte le precauzioni e le avvertenze di sicurezza per prevenire lesioni personali e garantire il corretto
funzionamento del W2K-1. Un'installazione errata puo invalidare la garanzia.
Installazione e funzionamento: Avvertimento: Questo prodotto deve essere installato e utilizzato in conformita con le
istruzioni fornite. In caso contrario, potrebbero verificarsi lesioni personali, danni all'imbarcazione e/o scarse prestazioni del
prodotto. Deve essere utilizzato solo come ausilio alla navigazione e non deve mai essere utilizzato al posto del buon senso
della navigazione.
Codice di condotta per l'installazione: Avvertimento: Quando si collega l'alimentazione al W2K-1, assicurarsi che
linterruttore di isolamento sia spento per evitare danni al W2K-1. Qualsiasi collegamento a una batteria o a un alimentatore
deve soddisfare i requisiti essenziali di sicurezza obbligatori che potrebbero essere imposti dalle agenzie di regolamentazione
locali, tra cui un fusibile adeguato. Tutto il cablaggio deve essere conforme ai requisiti delle specifiche di installazione NMEA
0400.
Requisiti di montaggio: Avvertimento: Non montare il W2K-1 mentre il dispositivo & alimentato o il cablaggio & collegato.
Selezionare una posizione piana per montare il W2K-1. Il montaggio su una superficie sagomata puo causare danni alla
custodia.
ILW2K-1 & dotato di un'antenna interna situata all'estremita opposta al connettore NMEA 2000 e non deve essere montata su
una superficie metallica. Per garantire la migliore portata, € necessario montarlo verticalmente e posizionarlo centralmente
sull'imbarcazione il piti in alto possibile, evitando altri oggetti metallici.
Distanza di sicurezza: Avvertimento: Il W2K-1 non deve essere montato entro 5 m da una bussola o utilizzato entro 20 cm
da un corpo umano. Per evitare potenziali lesioni, deve essere montato ad un'altezza inferiore a 2 m dal livello del pavimento.
Smaltimento del prodotto:
Si prega di considerare l'ambiente quando si smaltisce questo prodotto. Dovrebbe essere smaltito secondo la Direttiva Europea
RAEE, o secondo le normative locali applicabili per lo smaltimento delle apparecchiature elettriche. La confezione del prodotto &
riciclabile.
Ricetrasmettitore radio:
ILW2K-1 contiene un ricetrasmettitore radio Wi-Fi/Bluetooth che opera nella banda 2400 - 2483,5 MHz con una potenza di
trasmissione massima di 81 mW.
Garanzia:
Il prodotto € coperto da una garanzia “ritorno alla base” di 5 anni se registrato. (altrimenti sono 3 anni) Fare riferimento al manuale
utente completo all'indirizzo www.actisense.com

Istruzioni per l'uso:

Un manuale utente completo € disponibile all'indirizzo www.actisense.com oppure tramite il menu “Aiuto” dell’applicazione web
integrata nel dispositivo.

ILW2K-1 deve essere collegato a una rete NMEA 2000 correttamente alimentata e terminata a cui sono collegati almeno 2
dispositivi certificati NMEA. IL LED blu “Power” lampeggera indicando il corretto funzionamento.

Connessione al Wi-Fi:

ILW2K-1 si accendera Punto di accesso e trasmettera il suo SSID come "w2k-<numero di serie>” |l numero di serie e la password
predefinita si trovano stampati sul retro della custodia. Connettersi ad esso utilizzando un browser Web sul dispositivo connesso e
digitare l'indirizzo IP 192.168.4.1 nella barra degli indirizzi.

Configurazione:

ILdispositivo puo essere configurato utilizzando l'applicazione web integrata nel dispositivo. Il nome utente di accesso predefinito e
"admin" e la password predefinita &€ stampata sul retro della custodia. Se non viene trovata alcuna password predefinita, utilizzare
"admin".

Nota: Il W2K-1 pud essere configurato per l'uso Cliente Modalita (Stazione) per connettersi a una rete Wi-Fi esistente.
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Eiropas Savieniba: (tv)
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $§ada interneta adresé: https://www.actisense.com/acti_download/w2k-1-
declaration-of-conformity/

Ar So Active Research Ltd pazino, ka W2K-1 atbilst Direktivas 2014/53/ES butiskajam prasibam un citiem attiecigajiem
noteikumiem.

Paredzétais lietojums:
W2K-1 ir kompakts un mazjaudas NMEA 2000 uz Wi-Fi varteja, kas paredzéts datu parsatiSanai no NMEA 2000 mugurkaula uz
jebkuru saderigu ierici (pieméram, klépjdatoru, plan§etdatoru vai viedtalruni), kas tam pievienots, izmantojot Wi-Fi. Visus
sanemtos datus var registrét tas iek$eja micro SD karté vélakai lejupieladei. Tam ir NMEA 2000 sertifikats, un tas ir jauzstada
kompetentai personai, kas parzina NMEA 2000 tiklu veido$anu.
Drosibas pasakumi un bridinajumi:
Jaievéro visi drosibas pasakumi un bridinajumi, lai novérstu miesas bojajumus un nodrosinatu pareizu W2K-1 darbibu. Nepareiza
uzstadiSana var anulét garantiju.
UzstadiSana un darbiba: Bridinajums: Sis produkts ir jauzstada un jadarbina saskana ar pievienotajam instrukcijam.
Pretéja gadijuma var gut miesas bojajumus, sabojat laivu un/vai sliktu izstradajuma darbibu. To drikst izmantot tikai ka
navigacijas paliglidzekli, un to nekad nedrikst izmantot, lai dotu priek8§roku sapratigam navigacijas spriedumam.
Uzstadisanas prakses kodekss: Bridinajums: Pieslédzot W2K-1 stravas padevi, parliecinieties, ka izolacijas slédzis ir
izslégts, lai novérstu W2K-1 bojajumus. Jebkuram savienojumam ar akumulatoru vai stravas padevi ir jaatbilst obligatajam
batiskajam drosibas prasibam, ko var noteikt vietéjas reguléjosas agentlras, ieskaitot atbilstosu drosinataju. Visiem vadiem
jaatbilst NMEA 0400 uzstadisanas specifikacijas prasibam.
Montazas prasibas: Bridinajums: Neuzstadiet W2K-1, kamér ierice ir barota vai ir pievienota kabela instalacija. Izvélieties
lidzenu vietu W2K-1 uzstadisSanai. UzstadiSana uz kontdrveida virsmas var sabojat korpusu.
W2K-1 iriek$éja antena, kas atrodas pretéja galda NMEA 2000 savienotajam, un to nedrikst uzstadit uz metala virsmas. Lai
nodrosinatu vislabako darbibas radiusu, tas ir jauzstada vertikali un janovieto laivas centra péc iespéjas augstak, izvairoties no
citiem metala priekSmetiem.
Dross attalums: Bridinajums: W2K-1 nedrikst uzstadit 5 m attaluma no kompasa vai darbinat 20 cm attaluma no cilvéka
kermena. Lai izvairitos no iespéjamiem savainojumiem, tas jauzstada mazak neka 2 m augstuma no gridas limena.
Produkta izmesana:
Atbrivojoties no §i izstradajuma, lidzu, nemiet véra apkartéjo vidi. Tas ir jaiznicina saskana ar Eiropas EEIA direktivu vai atbilstoSi
vietéjiem noteikumiem par elektrisko iekartu utilizaciju. Produkta iepakojums ir parstradajams.
Radio raiduztvérejs:
W2K-1 satur Wi-Fi/Bluetooth radio raiduztvéréju, kas darbojas 2400-2483,5 MHz josla ar maksimalo raidiS§anas jaudu 81 mW.
Garantija:
Produktam, ja tas ir registréts, tiek piemérota 5 gadu “atgrieSanas pie bazes” garantija. (citadi tas ir 3 gadi) Ladzu, skatiet pilnu
lietotaja rokasgramatu vietné www.actisense.com
LietoSanas instrukcijas:
Pilna lietotaja rokasgramata ir pieejama vietné www.actisense.com vai ari izmantojot ierices iebuvétas timekla
lietojumprogrammas izvélni “Palidziba”.
W2K-1 ir japievieno pareizi barotam un partrauktam NMEA 2000 tiklam, kuram ir pievienotas vismaz 2 NMEA sertificétas ierices.
Zila “Power” gaismas diode pulsés, paradot pareizu darbibu.
Savienojuma izveide ar Wi-Fi:
W2K-1 ieslégsies Piekluves punkts reZima, un tas parraidis ta SSID ka “w2k-<sérijas numurs>” Sérijas numurs un nokluséjuma
parole ir atrodami uzdrukati korpusa aizmugureé. Izveidojiet savienojumu ar to, izmantojot pievienotas ierices timekla
parlukprogrammu, un ierakstiet IP adresi 192.168.4.1 adreses josla.
Konfigurésana:
lerici var konfigurét, izmantojot iericés ieblvéto timekla lietojumprogrammu. Nokluséjuma pieteik§anas lietotajvards ir “admin”, un
nokluséjuma parole ir uzdrukata korpusa aizmuguré. Ja nokluséjuma parole netiek atrasta, izmantojiet “admin”.
Piezime: W2K-1 var konfigurét lietosanai Klients (Stacija) rezims, lai pievienotos eso$am Wi-Fi tiklam.



Europos Sagjunga: ()

Visa ES atitikties deklaracijos tekstg galima rasti Siuo interneto adresu: https://www.actisense.com/acti_download/w2k-1-
declaration-of-conformity/

»Active Research Ltd“ pareiSkia, kad W2K-1 atitinka esminius Direktyvos 2014/53/ES reikalavimus ir kitas susijusias nuostatas.

Paskirtis:
W2K-1 yra kompaktiskas ir mazai galios NMEA 2000 j Wi-Fi Gateway, skirtas duomenims i§ NMEA 2000 pagrindinio tinklo perkelti j
bet kurj suderinama jrenginj (pvz., neSiojamajj kompiuterj, plansetinj kompiuterj ar iSmanuyjj telefona), prijungta prie jo per Wi-Fi.
Visi gauti duomenys gali bati jrasyti j viding ,,micro SD“ kortele, kad véliau baty galima atsisiysti. Jis sertifikuotas pagal NMEA 2000
ir jj turéty jdiegti kompetentingas asmuo, iSmanantis NMEA 2000 tinkly kdrima.
Saugos priemonés ir jspéjimai:
Batina laikytis visy saugos priemoniy ir jspéjimy, kad nesusizalotuméte ir kad W2K-1 veikty teisingai. Neteisingai sumontavus
garantija gali bati panaikinta.
Montavimas ir eksploatavimas: |spéjimas: Sis gaminys turi bati sumontuotas ir naudojamas pagal pateiktas
instrukcijas. Jei to nepadarysite, galite susizaloti, sugadinti valtj ir (arba) prastai veikti gaminys. Jis turi bati naudojamas tik kaip
navigacijos priemoné ir jokiu badu negali bati naudojamas kaip patikimas navigacijos sprendimas.
Diegimo praktikos kodeksas: Jspéjimas: Prijungdami maitinima prie W2K-1, jsitikinkite, kad izoliacijos jungiklis yra
iSjungtas, kad nesugadintuméte W2K-1. Bet koks prijungimas prie akumuliatoriaus arba maitinimo Saltinio turi atitikti
privalomus esminius saugos reikalavimus, kuriuos gali nustatyti vietinés reguliavimo agenturos, jskaitant tinkamus saugiklius.
Visi laidai turi atitikti NMEA 0400 montavimo specifikacijos reikalavimus.
Montavimo reikalavimai: Jspéjimas: Nemontuokite W2K-1, kai jrenginys maitinamas arba prijungtas kabeliy pyné.
Pasirinkite plok$ciag vietg W2K-1 tvirtinimui. Montavimas ant kontarinio pavirSiaus gali sugadinti korpusa.
W2K-1 turi vidine antena, kuri yra prieSingame NMEA 2000 jungties gale ir neturéty bati montuojama ant metalinio pavirSiaus.
Kad baty uztikrintas geriausias atstumas, jis turi bati montuojamas vertikaliai ir kuo auks$ciau valties centre, vengiant kity
metaliniy objekty.
Saugus atstumas: Jspéjimas: W2K-1 neturéty bati montuojamas 5 m atstumu nuo kompaso arba 20 cm atstumu nuo
Zmogaus kiino. Siekiant iSvengti galimy suzalojimu, jis turi bati montuojamas mazesniame nei 2 m aukstyje nuo grindy lygio.
Produkto iSmetimas:
ISmesdami §j gaminj atsizvelkite j aplinka. Jj reikia iSmesti pagal Europos EE| atlieky direktyva arba pagal galiojancias vietines
elektros jrangos Salinimo taisykles. Produkto pakuoté yra perdirbama.
Radijo siystuvas-imtuvas:
W2K-1 yra ,Wi-Fi“ / ,,Bluetooth“ radijo siystuvas-imtuvas, veikiantis 2400-2483,5 MHz daZniy juostoje, o maksimali perdavimo
galiayra 81 mW.
Garantija:
Prekeés registracijai taikoma 5 mety ,,grjzimo j baze“ garantija. (kitu atveju tai yra 3 metai) Zidirékite visg vartotojo vadova adresu
www.actisense.com

Valdymo instrukcijos:

Visg vartotojo vadova rasite adresu www.actisense.com arba per jrenginio integruotos Ziniatinklio programos meniu ,Pagalba“.
W2K-1 turi bati prijungtas prie tinkamai maitinamo ir baigto NMEA 2000 tinklo, prie kurio prijungti bent 2 NMEA sertifikuoti
jrenginiai. Mélynas ,Power“ Sviesos diodas pulsuoja, rodydamas teisinga veikima.

Prisijungimas prie ,,Wi-Fi“:

W2K-1 jsijungs Prieigos taskas rezimu ir jis perduos savo SSID kaip ,w2k-<serijos numeris>“ Serijos numerj ir numatytajj
slaptaZodj rasite atspausdintus ant déklo galinés pusés. Prisijunkite prie jo naudodami prijungto jrenginio Ziniatinklio narsykle ir
jveskite IP adresg 192.168.4.1 j adreso juostg.

Konfigiruojama:

Irenginj galima konfiglruoti naudojant jrenginyje integruota Ziniatinklio programa. Numatytasis prisijungimo vartotojo vardas yra
»admin“ o numatytasis slaptaZodis atspausdintas déklo gale. Jei numatytojo slaptazodzio nerasta, naudokite ,,admin®.
Pastaba: W2K-1 galima sukonfiglruoti naudoti Klientas (stoties) rezimu, kad prisijungtuméte prie esamo ,,Wi-Fi“ tinklo.
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Unia Europejska: (pY
Petny tekst deklaracji zgodno$ci UE dostepny jest pod nastepujacym adresem internetowym:
https://www.actisense.com/acti_download/w2k-1-declaration-of-conformity/

Niniejszym Active Research Ltd oswiadcza, ze W2K-1 jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami i innymi odpowiednimi
postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

Przeznaczenie:
W2K-1 to kompaktowa i energooszczedna bramka NMEA 2000 do Wi-Fi przeznaczona do przesytania danych ze szkieletu NMEA
2000 do dowolnego kompatybilnego urzadzenia (np. laptopa, tabletu lub smartfona) podtaczonego do niej przez Wi-Fi. Wszystkie
otrzymane dane mozna zapisa¢ na wewnetrznej karcie micro SD w celu péZniejszego pobrania. Posiada certyfikat NMEA 2000 i
powinien by¢ instalowany przez kompetentnag osobe posiadajgca wiedze na temat sieci NMEA 2000.
Srodki ostroznosci i ostrzezenia:
Nalezy przestrzega¢ wszystkich srodkéw ostroznosci i ostrzezen, aby zapobiec obrazeniom ciata i zapewni¢ prawidtowe dziatanie
W2K-1. Nieprawidtowy montaz moze spowodowac¢ uniewaznienie gwarancji.
Instalacja i obstuga: Ostrzezenie: Produkt ten nalezy zainstalowaé i obstugiwac zgodnie z dostarczonymi instrukcjami.
Niezastosowanie sig do tego moze spowodowac obrazenia ciata, uszkodzenie todzi i/lub stabg wydajnos¢ produktu. Nalezy go
uzywacé wytacznie jako pomocy nawigacyjnej i nigdy nie mozna go uzywac zamiast rozsgdnej oceny nawigacyjne;j.
Kodeks postepowania dotyczgcy instalacji: Ostrzezenie: Podczas podtaczania zasilania do W2K-1 upewnij sie, ze
odtgcznik jest wytaczony, aby zapobiec uszkodzeniu W2K-1. Kazde potgczenie z bateriag lub zasilaczem musi spetniac
obowiagzkowe, zasadnicze wymagania bezpieczenstwa, ktére moga zostac natozone przez lokalne organy regulacyjne, co
powinno obejmowac odpowiednie zabezpieczenie. Cate okablowanie powinno by¢ zgodne z wymaganiami specyfikacji
instalacji NMEA 0400.
Wymagania montazowe: Ostrzezenie: Nie montuj W2K-1, gdy urzadzenie jest zasilane lub gdy wigzka przewodéw jest
podtaczona. Wybierz ptaskie miejsce do montazu W2K-1. Montaz na wyprofilowanej powierzchni moze spowodowac
uszkodzenie obudowy.
W2K-1 posiada antene wewnetrzna, ktéra znajduje sie na koricu przeciwnym do ztgcza NMEA 2000 i nie powinna by¢
montowana na metalowej powierzchni. Aby zapewni¢ najlepszy zasieg, nalezy go zamontowaé pionowo i umiesci¢ centralnie
na todzi, mozliwie najwyzej, unikajac innych metalowych przedmiotéw.
Bezpieczna odlegtosc: Ostrzezenie: W2K-1 nie nalezy montowac w odlegtosci mniejszej niz 5 m od kompasu ani uzywacé w
odlegtosci mniejszej niz 20 cm od ciata cztowieka. Aby unikng¢ potencjalnych obrazen, nalezy go zamontowac¢ na wysokos$ci
mniejszej niz 2 m od poziomu podtogi.
Utylizacja produktu:
Pozbywajac sig tego produktu, nalezy wzigé¢ pod uwage ochroneg srodowiska. Nalezy go utylizowa¢ zgodnie z europejska dyrektywa
WEEE lub zgodnie z obowigzujacymi lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji sprzetu elektrycznego. Opakowanie produktu
nadaje sie do recyklingu.
Nadajnik radiowy:
W2K-1 zawiera nadajnik-odbiornik radiowy Wi-Fi / Bluetooth dziatajacy w pasmie 2400 - 2483,5 MHz z maksymalng moca
nadawania 81 mW.
Gwarancja:
Produkt objety jest 5-letnig gwarancja ,,powrotu do bazy” w przypadku rejestracji. (w przeciwnym razie jest to 3 lata) Prosze
zapozna¢ sie z petng instrukcja obstugi pod adresem www.actisense.com

Instrukcja obstugi:

Petna instrukcja obstugi jest dostgpna pod adresem www.actisense.com lub poprzez menu ,,Pomoc” wbudowanej aplikacji
internetowej urzadzenia.

Urzadzenie W2K-1 nalezy podtaczy¢ do prawidtowo zasilanej i terminowanej sieci NMEA 2000, do ktérej podtagczone sg co najmniej
2 urzadzenia z certyfikatem NMEA. Niebieska dioda LED ,Zasilanie” bedzie pulsowaé, wskazujac prawidtowe dziatanie.
taczenie z Wi-Fi:

W2K-1 wtgczy sie Punkt dostepu trybie i rozgtosi swoj identyfikator SSID jako ,w2k-<numer seryjny>" Numer seryjny i domyslne
hasto mozna znalez¢ wydrukowane z tytu obudowy. Potgcz sie z nim za pomoca przegladarki internetowej na podtgczonym
urzadzeniu i wpisz adres IP 192.168.4.1 w pasek adresu.

Konfigurowanie:

Urzadzenie mozna skonfigurowaé za pomocag wbudowanej w urzadzenie aplikacji internetowej. Domys$lna nazwa uzytkownika to
»admin”, a domyslne hasto jest wydrukowane z tytu obudowy. Jesli nie zostanie znalezione domyslne hasto, uzyj ,admin”.
Notatka: W2K-1 mozna skonfigurowa¢ do uzycia Klient (Stacja), aby dotaczy¢ do istniejacej sieci Wi-Fi.



Uniao Europeia: (pt)
O texto integral da declaragdo UE de conformidade esté disponivel no seguinte endereco Internet:
https://www.actisense.com/acti_download/w2k-1-declaration-of-conformity/

Por meio deste, a Active Research Ltd declara que o W2K-1 estd em conformidade com os requisitos essenciais e outras
disposigoes relevantes da Diretiva 2014/53/UE.

Uso pretendido:
O W2K-1 é um gateway NMEA 2000 para Wi-Fi compacto e de baixo consumo de energia destinado a transferir dados de um
backbone NMEA 2000 para qualquer dispositivo compativel (por exemplo, laptop, tablet ou smartphone) conectado a ele via Wi-Fi.
Todos os dados recebidos podem ser registrados em seu cartdo micro SD interno para download posterior. Possui certificagdo
NMEA 2000 e deve ser instalado por uma pessoa competente com conhecimento de rede NMEA 2000.
Precaucoées e avisos de seguranca:
Todas as precaugdes e adverténcias de seguranga devem ser seguidas para evitar ferimentos pessoais e garantir o funcionamento
correto do W2K-1. A instalagéo incorreta pode invalidar a garantia.
Instalacao e Operacao: Aviso: Este produto deve ser instalado e operado de acordo com as instrugdes fornecidas. Nao
fazer isso pode resultar em ferimentos pessoais, danos ao seu barco e/ou mau desempenho do produto. Deve ser usado
apenas como um auxilio a navegacao e nunca deve ser usado em preferéncia a um bom julgamento de navegagéo.
Codigo de pratica de instalacao: Aviso: Ao conectar a fonte de alimentagéo ao W2K-1, certifique-se de que a chave de
isolamento esteja desligada para evitar danos ao W2K-1. Qualquer conexado a uma bateria ou fonte de alimentagao deve
atender aos requisitos essenciais de segurancga obrigatérios que podem ser impostos pelas agéncias reguladoras locais, o
que deve incluir fusiveis adequados. Toda a fiagao deve estar de acordo com os requisitos da especificagao de instalagdo
NMEA 0400.
Requisitos de montagem: Aviso: Ndo monte o W2K-1 enquanto o dispositivo estiver ligado ou o chicote de cabos estiver
conectado. Selecione um local plano para montar o W2K-1. A montagem em uma superficie contornada pode causar danos
ao gabinete.
O W2K-1 possui uma antena interna localizada na extremidade oposta ao conector NMEA 2000 e ndo deve ser montada em
uma superficie metalica. Para garantir o melhor alcance, deve ser montado verticalmente e localizado centralmente no barco,
o mais alto possivel, evitando outros objetos metalicos.
Distancia segura: Aviso: O W2K-1 ndo deve ser montado a menos de 5 m de uma bussola ou operado a menos de 20 cm de
um corpo humano. Para evitar possiveis ferimentos, deve ser montado a uma altura inferior a2 m do nivel do chéo.
Descarte do Produto:
Por favor, considere o meio ambiente ao descartar este produto. Deve ser eliminado de acordo com a Directiva Europeia WEEE ou
de acordo com os regulamentos locais aplicéveis para a eliminagdo de equipamento eléctrico. A embalagem do produto é
reciclavel.
Transceptor de radio:
O W2K-1 contém um transceptor de radio Wi-Fi/Bluetooth operando na banda de 2.400 - 2.483,5 MHz com poténcia maxima de
transmissédo de 81TmW.
Garantia:
O produto esté coberto por uma garantia de “retorno a base” de 5 anos se registrado. (caso contrdrio, sdo 3 anos) Consulte o
manual do usuério completo em www.actisense.com

Instrucoes de operacao:

Um manual do usuéario completo esta disponivel em www.actisense.com ou entao através do menu “Ajuda” no aplicativo web
integrado do dispositivo.

O W2K-1 deve ser conectado a uma rede NMEA 2000 corretamente alimentada e terminada, que tenha pelo menos 2 dispositivos
certificados NMEA conectados. O LED azul “Power” piscard mostrando a operagao correta.

Conectando-se ao Wi-Fi:

O W2K-1 seré ligado em Ponto de acesso modo e transmitird seu SSID como “w2k-<ndmero de série>” O nimero de série e a
senha padrao podem ser encontrados impressos na parte de tras da caixa. Conecte-se a ele usando um navegador da Web no
dispositivo conectado e digite o enderego IP 192.168.4.1 na barra de endereco.

Configurando:

O dispositivo pode ser configurado usando o aplicativo da web integrado do dispositivo. O nome de usuério de login padrédo é
“admin” e a senha padrdo estd impressa na parte de trds da caixa. Se nenhuma senha padrao for encontrada, use “admin”.
Observagao: O W2K-1 pode ser configurado para usar Cliente Modo (Estagéo) para ingressar em uma rede Wi-Fi existente.
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Uniunea Europeana: (ro)
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urméatoarea adresa de internet:
https://www.actisense.com/acti_download/w2k-1-declaration-of-conformity/

Prin prezenta, Active Research Ltd declara ca W2K-1 respecta cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale Directivei
2014/53/UE.

Utilizarea prevazuta:
W2K-1 este un gateway NMEA 2000 la Wi-Fi compact si de consum redus, destinat sa transfere date de la o coloana dorsald NMEA
2000 pe orice dispozitiv compatibil (de exemplu, laptop, tabletd sau smartphone) conectat la acesta prin Wi-Fi. Toate datele
primite pot fi inregistrate pe cardul micro SD intern pentru descarcare ulterioara. Este certificat NMEA 2000 si ar trebui sa fie
instalat de o persoana competenta cu cunostinte de retea NMEA 2000.
Masuri de siguranta si avertismente:
Toate masurile de siguranta si avertismentele trebuie respectate pentru a preveni ranirea personala si pentru a asigura
functionarea corecta a W2K-1. Instalarea incorecta poate anula garantia.
Instalare si exploatare: Avertizare: Acest produs trebuie instalat si operat in conformitate cu instructiunile furnizate.
Nerespectarea acestui lucru poate duce la vatamari corporale, deteriorarea ambarcatiunii dumneavoastra si/sau performanta
slaba a produsului. Acesta trebuie utilizat numai ca ajutor de navigatie si nu trebuie sa fie niciodata folosit in detrimentul unui
rationament bun de navigatie.
Cod de practica de instalare: Avertizare: Cand conectati sursa de alimentare la W2K-1, asigurati-va ca intrerupatorul de
izolare este oprit pentru a preveni deteriorarea W2K-1. Orice conexiune la o baterie sau o sursa de alimentare trebuie sa
indeplineasca cerintele esentiale de siguranta obligatorii care pot fiimpuse de agentiile locale de reglementare, aceasta ar
trebui sa includa siguranta adecvata. Toate cablajul trebuie sa fie in conformitate cu cerintele specificatiei de instalare NMEA
0400.
Cerinte de montare: Avertizare: Nu montati W2K-1 in timp ce dispozitivul este alimentat sau cablajul este conectat.
Selectati o locatie plata pentru a monta W2K-1. Montarea pe o suprafata conturata poate cauza deteriorarea carcasei.
W2K-1 are o antena interna care se afla la capatul opus conectorului NMEA 2000 si nu trebuie montata pe o suprafata
metalica. Pentru a asigura cea mai buna raza de actiune ar trebui sa fie montat vertical si amplasat central pe barca cat mai
sus posibil, evitdnd alte obiecte metalice.
Distanta de siguranta: Avertizare: W2K-1 nu ar trebui sa fie montat la o distanta de 5 m de o busola sau sé fie operat la o
distanta de 20 cm de un corp uman. Pentru a evita potentialele raniri, acesta trebuie montat la o inaltime mai mica de 2 m fata
de nivelul podelei.
Eliminarea produsului:
Va rugam sa luati in considerare mediul atunci cand aruncati acest produs. Ar trebui eliminate in conformitate cu Directiva
europeana DEEE sau conform reglementarilor locale aplicabile pentru eliminarea echipamentelor electrice. Ambalajul produsului
este reciclabil.
Transceiver radio:
W2K-1 contine un transceiver radio Wi-Fi / Bluetooth care functioneaza in banda 2400 - 2483,5 MHz cu o putere de transmisie
maxima de 81 mW.
Garantie:
Produsul este acoperit de o garantie de ,revenire la baza” de 5 ani daca este inregistrat. (altfel este de 3 ani) Va rugam sa consultati
manualul de utilizare complet la www.actisense.com

Instructiuni de utilizare:

Un manual de utilizare complet este disponibil la www.actisense.com sau prin meniul ,,Ajutor” din aplicatia web incorporata a
dispozitivului.

W2K-1 trebuie conectat la o retea NMEA 2000 alimentata si terminata corect, care are atasate cel putin 2 dispozitive certificate
NMEA. LED-ul albastru ,,Power” va pulsa, indicand functionarea corecta.

Conectarea la Wi-Fi:

W2K-1 se va porni Punct de acces si va difuza SSID-ul ca ,w2k-<numér de serie>” Numarul de serie si parola implicita pot fi gasite
tiparite pe spatele carcasei. Conectati-va la acesta folosind un browser Web pe dispozitivul conectat si introduceti adresa IP
192.168.4.11n bara de adrese.

Configurare:

Dispozitivul poate fi configurat folosind aplicatia web incorporata a dispozitivelor. Numele de utilizator de conectare implicit este
»admin”, iar parola implicita este tiparita pe spatele carcasei. Daca nu este gasita o parola implicita, atunci utilizati ,,admin”.
Nota: W2K-1 poate fi configurat pentru utilizare Client (Station) pentru a va conecta la o retea Wi-Fi existenta.



Eurdpska unia: (sk)
Uplné znenie EU vyhlasenia o zhode je dostupné na tejto internetovej adrese: https://www.actisense.com/acti_download/w2k-1-
declaration-of-conformity/
Active Research Ltd tymto vyhlasuje, ze W2K-1 je v stlade so zédkladnymi poziadavkami a dal$imi prislusnymi ustanoveniami
smernice 2014/53/EU.
Zamyslané pouzitie:
W2K-1 je kompaktna a nizkoenergetickd brana NMEA 2000 to Wi-Fi uréena na prenos dét z chrbticovej siete NMEA 2000 do
akéhokolvek kompatibilného zariadenia (napr. notebooku, tabletu alebo smartfénu), ktoré je k nej pripojené cez Wi-Fi. VSetky
prijaté data je mozné zaznamenat na internd micro SD kartu pre neskorsie stiahnutie. M4 certifikdciu NMEA 2000 a mala by byt
inStalovana kompetentnou osobou so znalostou siete NMEA 2000.
Bezpecénostné opatrenia a upozornenia:
Vsetky bezpecnostné opatrenia a varovania sa musia dodrziavat, aby sa zabranilo zraneniu 0s6b a aby sa zabezpecila spravna
prevadzka W2K-1. Nespravna inStalacia moze spdsobit neplatnost zaruky.
Instalacia a prevadzka: POZOR: Tento vyrobok musi byt in§talovany a prevadzkovany v stlade s poskytnutymi pokynmi. Ak
tak neurobite, moZe to mat za nésledok zranenie os6b, poskodenie vasho ¢lna a/alebo slaby vykon produktu. Méa sa pouZzivat
len ako navigaéna pomocka a nikdy sa nesmie pouZzivat namiesto zdravého navigaéného usudku.
Instalacny kodex: POZOR: Pri pripajani napajacieho zdroja k W2K-1 sa uistite, Ze je vypinaé vypnuty, aby ste predisli
poskodeniu W2K-1. Akékolvek pripojenie k batérii alebo napajaciemu zdroju musi spifiat povinné zékladné bezpeénostné
poziadavky, ktoré mézu ulozit miestne regulacné organy, vratane vhodného istenia. VSetky rozvody by mali byt v sulade s
poziadavkami in$talacnej Specifikdcie NMEA 0400.
Poziadavky na montaz: POZOR: Nemontujte W2K-1, ked je zariadenie napajané alebo je pripojeny kéblovy zvézok. Vyberte
ploché miesto na montaz W2K-1. Montaz na tvarovany povrch méze sposobit poskodenie puzdra.
W2K-1 ma vnatornu anténu, ktord je umiestnena na opac¢nom konci ku konektoru NMEA 2000 a nemala by sa montovat na
kovovy povrch. Pre zaistenie najlepsSieho dosahu by mal byt namontovany vertikdlne a umiestneny v strede na lodi tak vysoko,
ako je to len mozné, bez pouZitia inych kovovych predmetov.
Bezpecna vzdialenost: POZOR: W2K-1 by nemal byt namontovany vo vzdialenosti mensej ako 5 m od kompasu alebo
prevéadzkovany vo vzdialenosti mensej ako 20 cm od ludského tela. Aby sa predislo moznému zraneniu, mal by byt
namontovany vo vy§ke men$ej ako 2 m od Urovne podlahy.
Likvidacia produktu:
Pri likvidacii tohto produktu zvazte Zivotné prostredie. Mali by ste ho zlikvidovat v sulade s eur6pskou smernicou WEEE alebo v
sulade s platnymi miestnymi predpismi pre likvidéciu elektrickych zariadeni. Obal produktu je recyklovatelny.
Radiovy vysielac:
W2K-1 obsahuje Wi-Fi / Bluetooth radiovy vysiela¢ a prijimac pracujuci v pAsme 2400 - 2483,5 MHz s maximalnym vysielacim
vykonom 81 mW.
Zaruka:
Na produkt sa vztahuje 5-roéna zaruka ,névratu na zakladiiu“, ak je zaregistrovana. (inak st to 3 roky) Uplnu pouzivatelsku prirugku
najdete na adrese www.actisense.com

Navod na obsluhu:

Uplna pouzivatelska prirucka je k dispozicii na www.actisense.com alebo cez ponuku ,,Pomoc* vo vstavanej webovej aplikacii
zariadenia.

W2K-1 by mal byt pripojeny k spravne napajanej a ukoncenej sieti NMEA 2000, ku ktorej su pripojené aspon 2 certifikované
zariadenia NMEA. Modré LED didda ,,Power“ bude blikat a bude signalizovat spravnu ¢innost.

Pripojenie k sieti Wi-Fi:

W2K-1 sa zapne Pristupovy bod rezime a bude vysielat svoje SSID ako ,w2k-<sériové ¢islo>“ Sériové Cislo a predvolené heslo
najdete vytlacené na zadnej strane puzdra. Pripojte sa k nemu pomocou webového prehliadac¢a na pripojenom zariadeni a zadajte
IP adresu 192.168.4.1 do panela s adresou.

Konfiguracia:

Zariadenie je mozné konfigurovat pomocou vstavanej webovej aplikacie zariadenia. Predvolené prihlasovacie meno je ,admin“ a
predvolené heslo je vytlacené na zadnej strane puzdra. Ak sa nendjde Ziadne predvolené heslo, pouzite ,admin®.

Poznamka: W2K-1 je mozné nakonfigurovat na pouzitie Zakaznik (Stanica) na pripojenie k existujucej sieti Wi-Fi.

19

Evropska unija: (sl)
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
https://www.actisense.com/acti_download/w2k-1-declaration-of-conformity/

S tem Active Research Ltd izjavlja, da je W2K-1 v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi dolo¢bami Direktive
2014/53/EU.

Predvidena uporaba:
W2K-1 je kompakten prehod NMEA 2000 v Wi-Fi z nizko porabo energije, namenjen prenosu podatkov iz hrbtenice NMEA 2000 v
katero koli zdruZljivo napravo (npr. prenosni racunalnik, tablico ali pametni telefon), ki je z njim povezana prek Wi-Fi. Vse prejete
podatke je mogoce zabeleZiti na notranjo kartico micro SD za kasnej$i prenos. Ima certifikat NMEA 2000 in bi ga morala namestiti
usposobljena oseba z znanjem NMEA 2000 mrezenja.
Varnostni ukrepiin opozorila:
Upostevati je treba vse varnostne ukrepe in opozorila, da preprecite telesne poskodbe in zagotovite pravilno delovanje W2K-1.
Nepravilna namestitev lahko razveljavi garancijo.
Namestitev in delovanje: Opozorilo: Ta izdelek je treba namestiti in uporabljati v skladu s prilozenimi navodili. Ce tega ne
storite, lahko pride do telesnih poskodb, poSkodbe vasega ¢olna in/ali slabega delovanja izdelka. Uporabljati ga je treba le kot
navigacijsko pomo¢ in ga nikoli ne smete uporabljati namesto dobre navigacijske presoje.
Kodeks ravnanja pri namestitvi: Opozorilo: Pri povezovanju napajalnika z W2K-1 se prepri¢ajte, da je izolacijsko stikalo
izklopljeno, da preprecite poskodbe W2K-1. Vsaka povezava z baterijo ali napajalnikom mora izpolnjevati obvezne bistvene
varnostne zahteve, ki jih lahko predpi$ejo lokalne regulativne agencije, to mora vkljucevati ustrezne varovalke. Vse ozicenje
mora biti v skladu z zahtevami specifikacije za namestitev NMEA 0400.
Zahteve za montaZo: Opozorilo: Ne montirajte W2K-1, ko je naprava pod hapajanjem ali je kabelski snop prikljuéen.
Izberite ravno mesto za namestitev W2K-1. Namestitev na oblikovano povrsino lahko povzroci poskodbe ohisja.
W2K-1 ima notranjo anteno, ki je namescena na koncu nasproti konektorja NMEA 2000 in je ne smete namestiti na kovinsko
povrsino. Da bi zagotovili najbolj$i doseg, ga je treba namestiti navpi¢no in na sredino ¢olna ¢im visje, pri cemer se izogibajte
drugim kovinskim predmetom.
Varna razdalja: Opozorilo: W2K-1 ne smete namestiti v krogu 5 m od kompasa ali upravljati v krogu 20 cm od &loveskega
telesa. Da bi se izognili morebitnim poskodbam, ga namestite na vi§ino manj kot 2 m od tal.
Odstranjevanje izdelka:
Pri odstranjevanju tega izdelka upoStevajte okolje. Odstraniti ga je treba v skladu z evropsko direktivo OEEO ali v skladu z veljavnimi
lokalnimi predpisi za odlaganje elektri¢ne opreme. Embalazo izdelka je mogoce reciklirati.
Radijski oddajnik:
W2K-1 vsebuje radijski sprejemnik Wi-Fi / Bluetooth, ki deluje v pasu 2400 — 2483,5 MHz z najvecjo oddajno mocjo 81 mW.
Garancija:
Izdelek je pokrit s 5-letno garancijo "vrnitev v bazo", ¢e je registriran. (sicer je 3 leta) Oglejte si celoten uporabniski priro¢nik na
www.actisense.com

Navodila za uporabo:

Celoten uporabniski priro¢nik je na voljo na www.actisense.com ali pa prek menija »Pomoc« v spletni aplikaciji, vgrajeni v napravo.
W2K-1 mora biti priklju¢en na pravilno napajano in zaklju¢eno omrezje NMEA 2000, ki ima priklju€eni vsaj 2 napravi s certifikatom
NMEA. Modra lu¢ka LED za napajanje bo utripala, kar kaze na pravilno delovanje.

Povezovanje z Wi-Fi:

W2K-1 se bo vklopil Dostopna to¢ka nacinu in bo oddajal svoj SSID kot »w2k-<serijska Stevilka>" Serijsko Stevilko in privzeto geslo
najdete na hrbtni strani ohi$ja. PoveZite se z njim prek spletnega brskalnika na povezani napravi in vnesite naslov IP 192.168.4.1 v
naslovno vrstico.

Konfiguriranje:

Napravo lahko konfigurirate s spletno aplikacijo, vgrajeno v napravo. Privzeto uporabnisko ime za prijavo je »admin, privzeto geslo
pa je natisnjeno na zadniji strani ohigja. Ce privzetega gesla ne najdete, uporabite »admin.

Opomba: W2K-1 je mogoc¢e konfigurirati za uporabo Stranka Nacin (postaja), da se pridruzite obstojeéemu omrezju Wi-Fi.
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Union Europea: (es)

El texto completo de la declaraciéon UE de conformidad esté disponible en la siguiente direccién de Internet:
https://www.actisense.com/acti_download/w2k-1-declaracién-de-conformidad/

Por la presente, Active Research Ltd declara que el W2K-1 cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de
la Directiva 2014/53/UE.

Uso previsto:
ELW2K-1 es una puerta de enlace NMEA 2000 a Wi-Fi compacta y de bajo consumo disefiada para transferir datos desde una red
troncal NMEA 2000 a cualquier dispositivo compatible (por ejemplo, computadora portéatil, tableta o teléfono inteligente)
conectado a través de Wi-Fi. Todos los datos recibidos se pueden registrar en su tarjeta micro SD interna para su posterior
descarga. Tiene certificacion NMEA 2000 y debe ser instalado por una persona competente con conocimientos de redes NMEA
2000.
Precauciones y advertencias de seguridad:
Se deben seguir todas las precauciones y advertencias de seguridad para evitar lesiones personales y garantizar el funcionamiento
correcto del W2K-1. Una instalacién incorrecta puede invalidar la garantia.
Instalacion y operacion: Advertencia: Este producto debe instalarse y operarse de acuerdo con las instrucciones
proporcionadas. De lo contrario, podrian producirse lesiones personales, dafios a su embarcacién y/o un rendimiento
deficiente del producto. Debe usarse Uinicamente como ayuda para la navegacion y nunca debe usarse con preferencia al
buen juicio de navegacion.
Codigo de practicas de instalacion: Advertencia: Al cablear la fuente de alimentacion al W2K-1, asegurese de que el
interruptor de aislamiento esté apagado para evitar dafios al W2K-1. Cualquier conexién a una bateria o fuente de
alimentacién debe cumplir con los requisitos de seguridad esenciales obligatorios que pueden imponer las agencias
reguladoras locales, esto debe incluir fusibles adecuados. Todo el cableado debe cumplir con los requisitos de la
especificacién de instalacion NMEA 0400.
Requisitos de montaje: Advertencia: No monte el W2K-1 mientras el dispositivo esté encendido o el mazo de cables esté
conectado. Seleccione una ubicacién plana para montar el W2K-1. El montaje sobre una superficie contorneada puede causar
dafios a la carcasa.
ELW2K-1 tiene una antena interna que se encuentra en el extremo opuesto al conector NMEA 2000 y no debe montarse sobre
una superficie metélica. Para garantizar el mejor alcance, debe montarse verticalmente y ubicarse en el centro de la
embarcacion, lo mas alto posible, evitando otros objetos metalicos.
Distancia segura: Advertencia: EL W2K-1 no debe montarse a menos de 5 m de una brujula ni utilizarse a menos de 20 cm
de un cuerpo humano. Para evitar posibles lesiones, debe montarse a una altura inferior a 2 m del nivel del suelo.
Eliminacién del producto:
Tenga en cuenta el medio ambiente al desechar este producto. Debe eliminarse de acuerdo con la Directiva europea WEEE o
segun las normas locales aplicables para la eliminacién de equipos eléctricos. EL embalaje del producto es reciclable.
Transceptor de radio:
ELW2K-1 contiene un transceptor de radio Wi-Fi/Bluetooth que funciona en la banda de 2400 — 2483,5 MHz con una potencia de
transmisiéon méxima de 81 mW.
Garantizar:
El producto esté cubierto por una garantia de “retorno a la base” de 5 afios si esta registrado. (de lo contrario, son 3 afios) Consulte
el manual de usuario completo en www.actisense.com

Instrucciones de operacion:

Un manual de usuario completo esté disponible en www.actisense.com o bien a través del ment “Ayuda” de la aplicaciéon web
integrada en el dispositivo.

ELW2K-1 debe conectarse a una red NMEA 2000 correctamente alimentada y terminada que tenga al menos 2 dispositivos
certificados NMEA conectados. EL LED azul de “Encendido” parpadearad mostrando el funcionamiento correcto.

Conexién a Wi-Fi:

ELW2K-1 se encendera en Punto de acceso modo y transmitira su SSID como “w2k-<ndmero de serie>” EL nimero de serie y la
contrasefa predeterminada se pueden encontrar impresos en la parte posterior del estuche. Conéctese a él usando un navegador
web en el dispositivo conectado y escriba la direccion IP 192.168.4.1 en la barra de direcciones.

Configurando:

El dispositivo se puede configurar mediante la aplicaciéon web integrada del dispositivo. EL nombre de usuario de inicio de sesién
predeterminado es "admin"y la contrasefia predeterminada estd impresa en la parte posterior del estuche. Si no se encuentra una
contrasefna predeterminada, utilice "admin".

Nota: ELW2K-1 se puede configurar para usar Cliente Modo (Estacién) para unirse a una red Wi-Fi existente.
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Europeeiske Union: (da)

Den fulde tekst af EU-overensstemmelseserkleeringen er tilgeengelig pa felgende internetadresse:
https://www.actisense.com/acti_download/w2k-1-declaration-of-conformity/

Hermed erkleerer Active Research Ltd, at W2K-1 er i overensstemmelse med de vaesentlige krav og andre relevante bestemmelseri
direktiv 2014/53/EU.

Anvendelsesformal:
W2K-1 er en kompakt og laveffekt NMEA 2000 til Wi-Fi Gateway beregnet til at overfgre data fra en NMEA 2000 backbone til enhver
kompatibel enhed (f.eks. baerbar, tablet eller smartphone), der er tilsluttet den via Wi-Fi. Alle de modtagne data kan logges pa dets
interne micro SD-kort til senere download. Det er NMEA 2000-certificeret og ber installeres af en kompetent person med kendskab
til NMEA 2000-netveerk.
Sikkerhedsforanstaltninger og advarsler:
Alle sikkerhedsforanstaltninger og advarsler skal fglges for at forhindre personskade og for at sikre korrekt drift af W2K-1. Forkert
installation kan ggre garantien ugyldig.
Installation og drift: Advarsel: Dette produkt skal installeres og betjenes i overensstemmelse med de medfalgende
instruktioner. Undladelse af at ggre det kan resultere i personskade, skade pé din bad og/eller darlig produktydelse. Det skal
kun bruges som navigationshjeelpemiddel og ma aldrig bruges frem for sunde navigationsdomme.
Installationskodeks: Advarsel: Nar du tilslutter stramforsyningen til W2K-1, skal du sikre dig, at isolationskontakten er
slukket for at forhindre beskadigelse af W2K-1. Enhver tilslutning til et batteri eller stramforsyning skal opfylde de obligatoriske
vaesentlige sikkerhedskrav, som kan veere palagt af lokale reguleringsmyndigheder, dette bgr omfatte passende sikringer. Alle
ledninger skal veaere i overensstemmelse med kravene i NMEA 0400 installationsspecifikationen.
Monteringskrav: Advarsel: Monter ikke W2K-1, mens enheden er stramforsynet, eller ledningsnettet er tilsluttet. Veelg en
flad placering til at montere W2K-1. Montering pa en kontureret overflade kan forarsage skade pa kabinettet.
W2K-1 har en intern antenne, som er placeret i enden modsat NMEA 2000-stikket og bgr ikke monteres pa en metaloverflade.
For at sikre den bedste reekkevidde bgr den monteres lodret og placeres centralt pd baden s& hgjt som muligt, og undgé andre
metalgenstande.
Sikker afstand: Advarsel: W2K-1 bgr ikke monteres inden for 5 m fra et kompas eller betjenes inden for 20 cm fra en
menneskelig krop. For at undgé potentiel skade bar den monteres i en hgjde pd mindre end 2 m fra gulvniveau.
Bortskaffelse af produkt:
Veer venligst opmaerksom pa miljget, nar du bortskaffer dette produkt. Det skal bortskaffes i henhold til det europaeiske WEEE-
direktiv eller i henhold til de geeldende lokale regler for bortskaffelse af elektrisk udstyr. Produktets emballage er genanvendelig.
Radio Transceiver:
W2K-1 indeholder en Wi-Fi/Bluetooth Radio Transceiver, der fungerer i 2400 — 2483,5 MHz bandet med en maksimal sendeeffekt pa
81TmW.
Garanti:
Produktet er deekket af en 5 ars "retur til base"-garanti, hvis det er registreret. (ellers er det 3 &r) Se venligst den fulde brugermanual
pa www.actisense.com
Betjeningsvejledning:
En komplet brugervejledning er tilgeengelig pd www.actisense.com ellers via menuen "Hjeelp" pé enhedens indbyggede
webapplikation.
W2K-1 skal tilsluttes et korrekt stremforsynet og termineret NMEA 2000-netveerk, som har mindst 2 NMEA-certificerede enheder
tilsluttet. Den bla "Power" LED vil pulsere og vise korrekt drift.
Opretter forbindelse til Wi-Fi:
W2K-1 starter op Adgangspunkt tilstand, og den vil udsende dets SSID som "w2k-<serienummer>" Serienummeret og
standardadgangskoden kan findes trykt pa bagsiden af etuiet. Opret forbindelse til den ved hjeelp af en webbrowser pa den
tilsluttede enhed, og skriv IP-adressen 192.168.4.1 ind i adresselinjen.
Konfigurerer:
Enheden kan konfigureres ved hjeelp af enhedens indbyggede webapplikation. Standard login-brugernavnet er "admin", og
standardadgangskoden er trykt pa bagsiden af etuiet. Hvis der ikke findes nogen standardadgangskode, sé brug "admin".
Bemaerk: W2K-1 kan konfigureres til brug Klient (Station)-tilstand for at tilslutte et eksisterende Wi-Fi-netveerk.

22



Eurépai Unié: (hu)
Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege a kdvetkezd internetes cimen érheté el:
https://www.actisense.com/acti_download/w2k-1-declaration-of-conformity/

Az Active Research Ltd ezennel kijelenti, hogy a W2K-1 megfelel a 2014/53/EU irdnyelv alapvetd kovetelményeinek és egyéb
vonatkozd rendelkezéseinek.

Rendeltetésszeri hasznalat:
A W2K-1 egy kompakt és alacsony fogyasztadsi NMEA 2000-Wi-Fi Gateway, amelynek célja az adatok atvitele az NMEA 2000
gerinchalézatrél barmilyen kompatibilis eszkdzre (példaul laptopra, tablagépre vagy okostelefonra), amely Wi-Fi-n keresztul
kapcsolédik hozza. Az 6sszes kapott adat naplézhaté a belsé micro SD kartyara késébbi letltés céljabol. NMEA 2000
tanusitvannyal rendelkezik, és az NMEA 2000 halézatépitésben jartas, hozzaérté személynek kell telepitenie.
Biztonsagi 6vintézkedések és figyelmeztetések:
Minden biztonsagi dvintézkedést és figyelmeztetést be kell tartani a személyi sérilések elkerllése és a W2K-1 megfeleld
miikodésének biztositadsa érdekében. A helytelen telepités érvénytelenitheti a garanciat.
Telepités és lizemeltetés: Figyelem: Ezt a terméket a mellékelt utasitadsoknak megfeleléen kell telepiteni és lizemeltetni.
Ennek elmulasztédsa személyi sérliléshez, a hajé kdrosoddsahoz és/vagy a termék gyenge teljesitményéhez vezethet. Kizarélag
navigacids segédeszkozként hasznalhatd, és soha nem szabad elényben részesiteni a helyes navigacids itéletet.
Telepitési gyakorlati szabalyzat: Figyelem: A W2K-1 tapellatasanak bekétésekor tigyeljen arra, hogy a levalasztod
kapcsold ki legyen kapcsolva, hogy elkeriilje a W2K-1 kdrosodasat. Az akkumuléatorhoz vagy tapegységhez valé barmilyen
csatlakozasnak meg kell felelnie a kdtelezé alapvetd biztonsagi kovetelményeknek, amelyeket a helyi szabalyozé Ggynokségek
irhatnak el, ideértve a megfeleld biztositékokat is. Minden vezetéknek meg kell felelnie az NMEA 0400 telepitési specifikacid
kovetelményeinek.
Szerelési kovetelmények: Figyelem: Ne szerelje fel a W2K-1-et, amig az eszk6z aram alatt van, vagy a kabelkéteg
csatlakoztatva van. Valasszon egy sik helyet a W2K-1 felszereléséhez. A konturos fellletre torténé felszerelés karosithatja a
hazat.
AW2K-1 bels6 antennaval rendelkezik, amely az NMEA 2000 csatlakozdval ellentétes végén talalhato, és nem szabad
fémfeluletre szerelni. A legjobb hatétavolsag érdekében fliggbélegesen kell felszerelni, és a leheté legmagasabban a hajé
kozepén kell elhelyezni, elkeriilve az egyéb fémtargyakat.
Biztonsagos tavolsag: Figyelem: A W2K-1-et nem szabad az irdnyt(itl 5 méteres korzeten belll felszerelni, és nem szabad
az emberi testtél 20 cm-en belll Gzemeltetni. Az esetleges sériilések elkertilése érdekében a padlészinttél 2 m-nél kisebb
magassagban kell felszerelni.
Termék artalmatlanitasa:
Kérjuk, vegye figyelembe a kdrnyezetet a termék artalmatlanitasakor. Az eurépai WEEE-irdnyelvnek vagy az elektromos
berendezések artalmatlanitdsara vonatkozd helyi eléirdsoknak megfeleléen kell artalmatlanitani. A termék csomagolésa
Ujrahasznosithaté.
Radi6 ad6-vevé:
A W2K-1 Wi-Fi/Bluetooth radié add-vevét tartalmaz, amely a 2400 — 2483,5 MHz savban miikodik, maximalis adasi teljesitménnyel
81 mWwW.
Garancia:
A termékre regisztracio esetén 5 év ,visszatérés az alaphoz” garancia vonatkozik. (egyébként 3 év) Kérjik, olvassa el a teljes
hasznalati Utmutatét a cimen www.actisense.com

Hasznalati utasitasok:

A teljes felhasznaloi kézikonyv a cimen érheté el www.actisense.com vagy a készililék beépitett webalkalmazasanak ,,Sugo”
menujében.

A W2K-1-et megfeleléen taplalt és lezart NMEA 2000 halézathoz kell csatlakoztatni, amelyhez legalabb 2 NMEA tanusitvannyal
rendelkezd eszkoz van csatlakoztatva. A kék ,,Power” LED villogni fog, jelezve a megfelelé miikodést.

Csatlakozas Wi-Fi-hez:

A W2K-1 bekapcsol Hozzaférési pont mdédban, és SSID-jét ,w2k-<"-ként sugarozzasorozatszam>" A sorozatszam és az
alapértelmezett jelsz6 a tok hatuljara nyomtatva taldlhatd. Csatlakozzon hozza a csatlakoztatott eszkoz webbongészojével, és irja
be az IP-cimet 192.168.4.1 a cimsorba.

Konfiguralas:

A késziilék beépitett webalkalmazéasaval konfigurdlhatéd. Az alapértelmezett bejelentkezési felhasznalénév ,,admin”, az
alapértelmezett jelsz6 pedig a tok hatuljara van nyomtatva. Ha nem talalhat6 alapértelmezett jelszd, hasznalja az ,admin”
lehetéséget.

Jegyzet: A W2K-1 konfiguralhaté hasznalatra Ugyfél (Allomas) médban meglévé Wi-Fi halézathoz valé csatlakozashoz.
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Manufactured by:

Actisense / Active Research Ltd.
21 Harwell Road

Poole

Dorset

United Kingdom

BH17 0GE

www.actisense.com

Q. +44(0)1202 746682

@ support@actisense.com

Technical Specifications:

Supply Voltage (NMEA 2000 Port)

9to 30VDC

Supply Current (NMEA 2000 Port)

70mA (avg.) @ 12V DC
100mA (avg.) @ 9V DC

Load Equivalent Number (LEN)

2

Frequency Band

Wi-Fi: 2412 -2472MHz

Max Output power

Wi-Fi: 17.56dBm (802.11b)
19.06dBm (802.11g)
18.69dBm (802.11n)

Weight 80g

Dimensions 106mm (L) x 73mm (W) x
24mm (H)

Operating Temperature -20°C to +565°C

Environmental Protection P67

| EC REP|

Importer Details:

24



